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Polozaj Slovencev v zamejstvu

izErpno obravnavan v skupsgini SR Slovenije

V torek so se vsi zbori republiSke skupséine SR Slovenije sestali na
Skupni seji, ki je bila v celoti posvedena vprasanju Slovencev v zamejstvu.
V veéurni razpravi je skupscina obravnavala obseino ,,Poroiile o poloZaju
slovenske narodnostne skupnosti v zamejstvu®, ki ga je pripravil izvrini
Svet. Na podlagi porecila in razprave je skupscina sprejela ,,Ugotovitve, sta-
li§éa in sklepe“, ki bodo sluzili kot smernice pri nadaljnejm obravnavanju
vprasania zamejskih Slovencev tako v Sloveniji kot Jugoslaviji (o zakljué-
nem dokumentu ob5irno porocamo na 2. strani — op. ured.).

V razpravi v slovenskem parlamentu so aktivno sodelovali tudi pred-
stavniki slovenske narodnestne skupnosti v Avstriji, Italiji in na MadZar-
skem, s ¢imer je Slovenija vidno demonstrirala, da narodnostnih manjsin ne
obravnava kot objekt, o katerem drugi odlofajo, temveé kot samestojen sub-
Jeki svojih pravic in tezenj — torej o¢itna razlika s prakso na Koroskem in
¥V Avsiriji, kjer odloéitve o manjSinah navadno sprejemajo mimo prizadetih.

Polozaj koroskih Slovencev
se slabsa

‘Tako v poro¢ilu kot v razpravi je
bilo nedvoumno opozarjzno, da po-
lozaj Slovencev v zamejstvu tudi 40
let po zmagi nad fasizmom, 30 let po
Podpisu avstrijske drzavne pogod-
be in 10 let po podpisu osimskih spo-
Fazumov Se nikakor ni zadovoljiv, V
Primeru Avstrnije je bilo zelo jasno
Ugotovljeno, da v nasprotju s trditva-
ff\i posameznih politikov, ¢e§, da je
clen 7 v celoti izveden, ,republika
Avstrija 30 let po podpisu driavne
Pogodbe ni dosledno in v celoti iz-
Polnila dolocil 7. ¢lena drZavne po-
Bodbe, ki se nanafa na jezikovne,

Lulturne in druge pravice slovenske
in brvatske narodnostne skupnosti®.
In prav tako odlo¢no je bilo poudar-
jeno, da ,,se v zadnjem ¢asu polozaj
koroSkih Slovencev celo poslabsuje,
krepijo se pritiski nemsSkonacionali-
sticnih sil za odprave Ze obstojeéih
pravie, zlasti na podrodéju dvojezi¢ne-
ga Solstva“.

Pri tem so v slovenskem parla-
mentu z zadovolistvom ugotavljali
w8orazmerno ugoden razvoj" odnosov
s soczdnjimi drZzavami, vendar tudi
naglasali, da kljub temu &e nadalje
osluja odprta vrsta vpradanj poveza-
nih s pravicami, varstvom in izbolj-
sanjem poloZzaja slovenske narod-

,nostne skupnosti v zamejstvu.

Prav v lo smer je 3el tudi disku-

V razpravi v slovenskem parlamentu so sodelovali tudi predstavniki zamej-
8kih Slovencev, med njimi predsednik ZSO Feliks Wieser in predsednik
NSKS Matevz Grilc.

sijski prispevek obeh predtavnikov
koroskih Slovencev — pred <\
ZS0 Feliksa Wieserja in predsednika
NSKS Matevza Grileca. Argumentira-
no sta pojasnila, da se peolozaj slo-
vinske narodnostne skupnosti na Ko-
roSkem v zadnjem obdobju ne samo
ni dzobljsal, temve¢ se je nasprotno
Se poslabsal. V tej zvezi sta posebej
prikazala najnovejse napade nemskih
nacionalistov na dvojezicno sSolstvo
ter opozorila tudj na Skodljive po-
sledice tristrankarskega pakta, kjer
so resitve na osnovi najmanjsega
skupnega imenovalea vedno na Skodo
slovenski narodnostni skupnosti.

F. Wieser:

Nase mesto je na strani tistih,
ki se borijo za demokraci-
zacijo druzbenih odnosov

in proti vsem oblikam
zatiranja

)i

Proti tej nevarnosti je predsednik
Z50 postavil akeijsko enotnost obeh
organizacij v vpraSanjih ¢lena 7 ter
naslonitev na demokratiéne sile v av-
strijski druzbi, ker ,se Slovenci v
Avstriji vedno bolj zavedamo, da je
nase mesto na strani tistih, ki se bo-
rijo za demokratizacijo druzbenih od-
nosov in proti vsem oblikam zatira-
nja“. Posebno vlogo v nasem boju za
obstoj seveda igrajo naSe lastne de-
Javnosti in zlasti akcije samopomodi,
s katerimi skuSamo radoknaditi vsaj
del tistega, za kar m» sicer prikraj-
sani, je dejal predsednik Wieser. Ob
koncu pa je poudaril, da zelimo ko-
roski Slovenci, ki smo del avstrijske
druzbe, hkrati ostati tudi del sloven-
skega naroda. ,V tej luéi vidimo in
se zavzemamo za dobrososedske od-
nose med Avstrijo in Jugoslavijo, za
odprto mejo in za skupni kulturni
prostor, kajti to so pridobitve, ki so
za nas zivljenjskega pomena, saj z
odprto mejo in vsestranskim sodelo-
vanjem vnovié pridobivamo zivljenj-
sko funkeijo v prostoru, kjer zivimo
Ze nad tisoé let.”

V wvefurni razpravi v slovenskem
parlamentu je pri$la do izraza Ziva
zavzetost vsega slovenskega naroda
za svoje dele, ki Zivijo v sosednjih
drzavah, Ta zavzetost je bila izpric¢a-
na v zagotovilu, da bosta slovenski
narod in njegova drzava tudi v pri-
hodnje nudila vso podporo Sloven-
cem v zamejstvu. Obenem pa so pou-
darili, da vprasanje zamejskih Slo-
vencev ni le zadeva Slovenije same,
temvel gre za ustavno opredeljeno
skrb cele Jugoslavije in vseh njenih
narodov in narodnosti.

Drabosnjakov dom* na Kostanjah

novo kulturno sredite na jezikovni meji

R S

Slovensko prosveino druétvom.,.Drabosniak“ je preteklo nedeljo v

Zgornji vasi nad Kostanjami izroéilo svojemu namenu ,Drabosnjakov
dom*, v katerem so poleg drustvenih prostorov uredili tudi muzej o lite-
rarnem delu Andreja Susterja - Drabosnjaka.

Stevilne goste olvoritvene svecanosti je pozdravil predsednik Janez
Lesjak, ki je ob tej priloZnosti orisal pot od prvih nacériov do uresnicCitve
zasiavijenega cilja; slavnostni govor je imel dr. Pavle Zablatnik, pevke
in pevci iz Skofi¢ ter domaci prosvetzsi pa so oblikovali kulturni spored.
(O olvoritvi obSirneje poro¢amo na 5. strani.)

SOLSKA OBLAST NAPOVEDUJE:

JKontinuirano

izboljSevanje“

dvojezicnega Solstva na KoroSkem

»Odstopanje od dvojezicne vzgo-
je nikakor ni predvideno, temvec si
Solska oblasl nasprotno prizadeva
in bo izvedla kontindirano izboljSe-
vanje na podro¢ju dvojeziénega
solstva.”

Tako je re€eno v pismu, s kate-
rim je dezelni Solski svet za Koro-
S$ko odgovoril na resolucijo 2. av-
strijske zenske poletne univerze
(kakor Stevilne organizacije in sku-
pine, tako so tudi udelezenke ome-
njene prireditve izrazile svojo za-
skrbljenost zaradi nevarnosti, da
bi na Koroskem prislo do uresnicit-
ve nemskonacionalnih zahtev po
uvedbi Solskega apartheida — op.
ured.).

Pismo dezelnega Solskega sveta
je podpisal dvorni svetnik dr. V.
Inzko, vodja manjsinskega Solskega
oddelka. Podobno pa se je ob ne-
davnem obisku predstavnikov de-

zelnih Solskih oblasti pri republi-
Skem komiteju za vzgojo in izobra-
zevanje SR Slovenije izjavil tudi po-
slevodec¢i preds. deZelnega Sol-
skega sveta K. Kircher, ki je v po-
govoru z ljubljanskim Delom pouda-
ril: ,lzjavljamo se za skupno Solo,
to smo delali do sedaj in bomo tudi
v prihodnosti.*

Predsednik Kircher je poudaril
veliki pomen dvojeziéne vzgoje, gle-
de sedanje razprave o dvojezitnem
Solstvu pa je dejal, da delo v okvi-
ru strokovnih komisij in dezelnega
zbora Se ni zaklju¢eno. ,Dokonéne
rezultate pricakujemo ob koncu te-
ga koledarskega leta,” je napove-
dal Kircher. ,Ko bodo predloZena
zadnja porocila, se bomo lahko
ukvarjali s konkretno zastavljenimi
vprasanji in zeljami. Zelo se bomo
trudili, da bomo v okviru nae so-
rodnosti in stiénih toék v dezeli
Koroéki nadaljevali skupno pot.“

= v " .
Kabelska TV bogatejSa za satelitski spored Dol oo
P H E B E H | T E zato pa slovenske oddaje izrinjene na stranski tir ﬂ
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2 Dvoliénost koroske
politike ob primeru
skocijanske Sole

3 Navdusenje nad
Turrinijevo uspesnico
+Lov na podgane”

4 Cankarjevdom
grev 6. leto
delovanja

5 Ob jubileju
Josipa Vidmarja

6 ,Zelezne medijske
zavese” ORF-a

8 Kritiéne prireditve
ob 10. oktobru

roskem vhkljulen spored satelitske televizije 3-SAT (ki
ga skupno oblikujejo televizijske hise Avstrije, Svice in
ZR Nemdcije). Dogodek je bil tako pomemben, da je
sam zvezni kancler Sinowatz pritisnil na gumb in s tem
Korosk: in Koroicem odprl vrata v svet satelitske TV,

Z vkljucitvijo satelitskega TV-sporeda je bila e do-
slej zelo pestra ponudba televizijskibh sporedov v nem-
skem jezikn (menda jih je kar sedem po Stevilu) oboga-
tena za nadalinji spored v nem$tini. In ta pridobitev je
tako vazina, da se je moval edini slovenski spored, ki ga
je bilo doslej mozno sprejemati po kabelskem omrelju,
umakniti na stranski tir". Spored liubljanske TV, ki ga
je kabelska televizija doslej posredovala na kanalu 3 in
so ga labko sprejemali wsi, ki so prikljuceni na omreije
kabelske TV, so zdaj izrinili in prestavili na kanal 19,
ki pa ga je moino sprejemati le s posebnimi in dragimi
napravam.

Ko so svojecasno zaleli graditi omrezje kabelske TV,
so interesente privabliali posebej tudi z opozorilom, da
bo s tem omogocen nemoten sprejem sporeda ljubljanske
TV. Sedaj pa so ta spored, edini v jeziku enega od obeh
narodov v dezeli, mirne duSe prestavili na stranski tir
oziroma ga v vecini primerov praktiéno sploh izrinili iz
ponudbe. S tem so bili Stevilni narocniki kabelske TV
prikrajsani za prej obljubljen del sporeda in so se razum-
liivo zanimali, kdo odgovarja za ta ukrep. In glej: pri
druzbi, ki je pristojna za kabelsko TV, so J::Z:ih‘ odgovor,

Ce ta trditev drzi, potem odgovorne pri ORF poziva-
mo, da pojasnijo in utemeljijo ravnanje, ki pomeni na-
dalinjo diskriminacijo Slovencev in njihovega jezika.
Taksno ravnanje nas prizadene in razburja e toliko bolj,
ker pri tem niti ne gre za prvi primer, ka pri ORF ne
najdejo razumevanja za nase potrebe in teinje po enako-
pravnosti na podrocju radia in televizije,

Pojasnilo v tej zadevi bi bilo potrebno tudi zavadi te-
ga, da ne bi nastal vtis, da gre pri tem za ,maiceva-
nje* mariborskemu vadin. Le-ta se je namred hudo za-
meril ORF-ovskim mogoinikom, ker je v svo) spored
vkljuéil dnevne oddaje v nemiéini, namenjene preduvsem
milijonom turistov, preteino Awvstrijcev in Nemcev, ki
preko severovzhodne Slovenije potujejo na letovanje v
Jugoslavijo (v zvezi s tem ,sporom™ opozarjamo na in-
Jormativni clanck, ki smo ga ponatisnili iz Teleksa in
ga objavljamo na 6. strani — 0}7‘ wred.).

Postavljanje radijskib in televizijskib zaves med dr-
Zavami in narodi je v danainjem svetu res Ze skrajni
anahronizem. In je e veé: je pravzaprav tudi krienje na-
cel, ki so bila zapisana v zakljuéne dokumente helsinske
konference, kjer je posebej govora o svobodnem in ne-
aviranem pretakanju informacij. Sopodpisnica belsinike
listine je tudi Avstrija; njeno sklicevanje na svobodo tiska
in njeno poudarjanje svobodnega pretakanja informacij
gotovo ne more in ne sme biti omejeno na oddajanje
radijskib in televizijskih valov le v eno smer.

junakov

ki so padli v borbi
proti faSizmu

Za bliznji Dan mrivih bodo
zastopniki Zveze koroskih par-
tizanov in drugih organizacij
spet polagali vence na grobiséa
padlih boreev proti fasizmu Si-
rom Koroske.

Hvaleznost, ki jo dolgujemo
lem junakom, nas obvezuje, da
njihove grobove — S¢ posebej
za to priloinost — dostojno
uredimo!

OSREDNIJA
SPOMINSKA SVECANOST

bo letos v sredo 30, oktobra ob
15. uri na pokopaliSéu v Sent-
jakobu v RoZu.

Poklonimo se spominu padlih
junakov, ki so darovali Zivlje-
nje za svobodo v borbi proti
faSizmu!

Zveza koroskih partizanov
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»Manjsinska“ razprava v slovenski skup$cini:

Dejavnost protislovenskih sil

je v nasprotju s helsinskim duhom

@ V tridesetih letih svojega obstoja kot demokrati€éna drZava Av-
strija 3e vedno ni uresnicila 7. élen drZavne pogodbe, ki se nana$a tako
na slovensko narodnostno skupnost na avstrijskem KoroSkem kot na
avstrijskem Stajerskem. Posebno zaskrbljujejo pritiski za poslabsanje ob-
siojecega dvojeziénega Solstva na Koroskem.

@ Skupi&ina izraZa resno zaskrbljenost in nezadovoljstvo zaradi
zastoja pri pripravi globalnega zakona o za3&iti Slovencev v Italiji. Upra-
viéeno pri€akuje in podpira zahteve slovenske narodnostne skupnosti,
da bo republika Italija éimprej sprejela taksen zakon, ki bo omogoéil
enako in nepogojevano zastito za slovensko narodnostno skupnost v
vseh 35 obé&inah TrZa3ke, Goridke in Videmske pokrajine, v kateri Zivi.

@ Polozaj porabskih Slovencev se postopoma izboljSuje, vendar Se
niso bile odstranjene negativne posledice nekdanje madzarske asimila-
cijske politike in pritiskov za ¢asa Informbiroja.

Tako je med drugim ugotovljeno
v sklepnem dokumentu, ki ga je
sprejela skupscina SR Slovenije na
torkovi seji, kjer je iz€rpno obrav-
navala poloZaj zamejskih Slovencev
(o seji poro¢amo tudi na 1. strani —
op. ured.).

V svojem dokumentu skupi€ina
SRS poudarja pomen dobrososed-
skega sodelovanja in politike odpr-
te meje kot ene temeljnih stalnic
zunanje politike in mednarodnega
sodelovanja SFR Jugoslavije. K
uresni¢evanju nacel te politike pri-
speva pomemben delez SR Slo-
venija, ki pri tem posveca posebno
skrb sodelovanju s tistimi podrogiji
v zamejstvu, kjer Zive pripadniki
slovenske narodnostne skupnosti.
Pravica in dolZnost za skrb za po-
loZzaj in razvoj slovenske narod-
nostne skupnosti v zamejstvu pa
izhaja — kot je re€eno v omenje-
nem dokumentu — iz doloéil usta-
ve SFRJ, ustave SRS ter mednarod-
nih pogodb, katerih podpisniki so
tako Jugoslavija kot vse tri sosed-
ne drzave, kjer Zivi slovenska na-
rodnostna skupnost.

Na podlagi obSirnega porocila in
izCrpne razprave je skupsCina SRS
ugotovila, da se je slovenska na-
rodnostna skupnost, predvsem v
Italiji in Avstriji, zadnja leta sicer
okrepila na raznih podrocjih, kar je
predvsem rezultat njenih lastnih
prizadevanj, podpore demokrati¢ne
javnosti v sosednih drZavah in pod-
pore matiénega naroda oz. Jugo-
slavije. Toda ,kljub doloenemu
napredku se e niso zalela rede-
vatl nekatera klju¢na odprta vpra-
Sanja poloZaja in nadaljnjega raz-
voja naSe narodnosine skupnosti,
zlastl v Solstvu in glede jezikovne

enakopravnosti na obmocju, kjer
Zivi“, Posebej slovenska skupscina
poudarja, da celovite narodnostne
zascite ne more biti brez posebnih,
dodatnih ukrepov v korist manjaini
ter brez prisotnosti oziroma ustvar-
janja narodnostno strpne in resnic-
no demokratiéne druzbene klime.

»Stirideset let po zmagi evrop-
skih in drugih narodov nad fa-
Sizmom in nacizmom, trideset let
od podpisa avstrijske drzavne po-
godbe ter deset let po podpisu
osimskih sporazumov se krepijo si-
le, ki so sovrazno razpoloZene do
nase narodnostne skupnosti in
stopnjujejo pritisk nanjo ter tudi si-
cer delujejo proti prijateljstvu in so-
delovanju med sosednimi drzavami
in narodi“, poudarja skups¢ina SRS
svojo zaskrbljenost in opozarja, da
je takSen razvoj v nasprotju z do-
sezenim pozitivnim premikom v
odnosih med evropskimi drzavami,
zlasti pa proti helsinskemu duhu.
Zato izraza ,prepri¢anje, da bodo
vlade sosednih drZzav in demokra-
ticne sile zaustavile in odpravile
take za slovensko narodnostno
skupnost Skodljive procese".

Nato skupd&ina SRS zagotavlja,
da si bo v svojih stikih s predstav-
niki sosednih drZav in njihovih ob-
mejnih enot tudi v prihodnje pri-
zadevala za razsiritev in poglobi-
tev medsebojnega sodelovanja na
vseh podroéjih. Zlasti se bo v tem
okviru zavzemala za dosledno spo-
Stovanje pravic in za nadaljnji vse-
stranski razvo] slovenske narod-
nostne skupnosti v zamejstvu ter
narodnostnih manjsin drugih jugo-
slovanskih narodov, na podlagi bi-
lateralnih in multilaterainih medna-
rodnih sporazumov .Poseben po-
men pripisuje skups¢ina SRS pri
tem gospodarskemu sodelovanju

ter pravi, da bo Se naprej podpirala
aktivnosti za razvoj obmejnega go-
spodarskega sodelovanja, ki po-
membno prispeva tudi k izbolj5a-
nju polozaja slovenske narodnost-
ne skupnosti v zamejstvu in italijan-
ske ter madzarske narodnosti pri
nas“.

Skupé&ina SRS meni, da je po-
trebno zagotoviti celovitejSo in
sprotno informiranost celotne jugo-
slovanske javnosti o polazju in od-
prtih vprasanjih razvoja slovenske
narodnostne skupnosti v zamejstvu,
0 pomenu in rezultatih raznovrst-
nih prijateljskih stikov ob meji ter
vsestranskega in vzajemno korist-
nega sodelovanja s sosednimi dr-
Zavami, ker to krepi medsebojno
zaupanje ter omogoc¢a uspesnejse
urejanje narodnostne problema-
tike. Zato ,je v uresniéevanju spre-
jete jugosiovanske politike in legi-
timne skrbi do delov jugoslovanskih
narodnostnih skupnosti potrebno v
meddrZavnih stikih na najvigjih rav-
neh s predstavniki sosednih drzav
nadaljevati z odloéno podporo slo-
venske narodnostne skupnosti ter
se zavzemali za dosledno sposto-
vanje medsebojnih dogovorov ter
sprejetih mednarodnih obveznosti
glede poloZaja in nadaljnjega raz-
voja slovenske ‘narodnostne skup-
nosti v teh drzavah.“

Nedvoumno je opozorilo slovenske
skupsc¢ine, da je potrebno hitreje
reagirati na oc&itne krditve pravic
narodnostnih skupnosti in medna-
rodnih obveznosti. Prav tako pa je
jasna tudi njena zahteva po inter-
nacionalizaciji, ko pravi, da je v
ustreznih mednarodnih telesih tre-
ba odloéno nadaljevati z dosedanjo
prakso in tudi tako seznanjati med-
narodno javnost z manjsinsko pro-
blematiko. Skup&&ina SRS zagotav-
lja, da bo tudi naprej redno in celo-
vito obravnavala vprasanje poloZa-
ja in razvoja slovenske narodnost-
ne skupnosti v zamejstvu. lzvrine-
mu svetu SR Slovenije nalaga dolz-
nost, naj v letu 1986 pripravi sred-
njero€ni program sodelovanja in
aktivnosti s sosednimi drzavami,
njihovimi obmejnimi deZelami ter
slovensko narodnostno skupnostjo
v zamejstvu. Skups€ini SFRJ pa
predlaga, da v letu 1986 celovito
razpravlja o poloZaju narodnostnih
skupnosti jugoslovanskih narodov
v tujini ter spodbudi ustrezne aktiv-
nostj v drzavi in v odnosih s posa-
meznimi sosednimi drzavami,

Gneca na avstrijskih univerzah

Na avstrijskih univerzah je oktobra
postalo spet Zivahno — vendar ne gre
ved za veselo Zivahnost, po kateri so
nekdaj  sloveli  ¥tudentje.  Okoli
170.000 jih je trenutno vpisanih v
vseh avstrijskih univerzitetnith mestih,
od tega 20.000 novih. Awstrijska usta-
va sicer zagotavlja svobodo znanosti
in izobrazbe, a sedanja vlada oditno
ni voljna (ali sposobna?) zagotoviti
absolventom univerz tudi zadovoljive
mo¥nosti za ustrezno zaposlitev.

Z negativnimi posledicami te proti-
slovnosti se morajo — kako drugade
~— ubadati ¥tudirajo¢i sami. In po-
sledic je mnogo. Za na novo priha-
jajode mnotice frudentov ni veé do-
volj prostora: predavalnice so pre-
majhne (v prostoru, kjer je mesta za
50 sedefev, se mora gnest trikrat to-
liko ljudi!), predvsem pa primanjkuje-
jo mesta za vaje in za mnogokrat
predpisane praktidne tedaje. Ne na-
zadnje je tudi premalo predavateljev,
asistentov, docentov in profesorjev,
ponekod je pomanjkljivo sestavljen
celo predavalni program, .

SOCIALNI NUMERUS CLAUSUS?

Sprido takih razmer res ni ved mo-
gode govoriti o veselem Zivljenju $tu-
dentov, kot ga e opevajo nekatere
narodne pesmi. Ravno nasprotno: v
mnogih primerih postaja prave %ivo-
tarjenje. Ministrstvo za znanost in
raziskovanje ne podvzame nidesar ta-
kega, kar bi zboljfalo to bedno situa-
cijo. Ukrepi so vedinoma restriktivni,
Z novimi Studijskimi redi je ministr-
stvo v marsidem ugodilo Zeljam in
zahtevam gospodarstva in posebej in-
dustrije; gospodarske in tehnine $tu-
dijske struje so bile deleZne vedje pod-
pore in razliritve, medtem ko so za
pedagodke, socialne, duhovne in na-
ravoslovne vede postale veljavne $tu-
dijske zaostritve, ki v glavnem priza-
dencjo tudente — in 3e bolj Student-
ke — iz miZjih druZbenih slojev.

Torej socialna selekcija s posebni-
mi zaostritvami ob zaletku Jrudija?
Zakaj pa ne? Pri $tudiju medicine jo
mishijo vsekakor kmalu vpeljati. In tu-
di v mnogih drugih $tudijskih smereh
¥e dalj asa v tey ali drugi obliki ob-

stoja. Na primer v obliki posebnih
wministerialnih® navodil, po katerih
naj samo dolofen del $tudirajotih po-
zitivno zakljudi izpite, 85% pa jih
mora pasti, Zato, ker je Stevilo letnih
absolventov gospodarske univerze po-
navadi ,izZrebano* na pisalnih mi-
zah nekaterih uradnikov ali gospodar-
stvenikov. Tudi pri zdravnikih in
pravnikih je tako, da konkretno zna-
nje ni toliko odlodilno kakor vilji
ukazi...

VZTRAJNOST IN RESIGNACI JA

Mnogi ftudirajoti podleZejo temu
selekcijskemu mehanizmu. Nekateri
iz socialno vifjih slojev si to lahko
mirne dufe privoiijo. Za socialno
fibkega ¥tudenta pa kaj takega v
mnogih primerih pomeni ukinitev 3ti-

ndije. In kaj potem? — Velik del
E:Jdimjoéih si mora Studij platevati
z lastnim delom, vefinoma s poit-
nitkimi ali stranskimi zaposlitvami.
Mnogi pa tudi resignirajo in opustijo
frudi). Koga naj to sprifo obstojetih
razmer fe udi?

I. Sch,

Generalni konzul Krzi$nik
YvY Y
zapusca Korosko

Jugoslovanski generalni konzul inZ. Marko KrZiSnik po Stiriletnem slui-
bovanju v Celoven zapuiéa KoroSko, Zadnjo soboto sta se od njega poslo-
vili tudi osrednji organizaciji korogkih Slovencev. Na poslovilnem veceru P
Antoniéu na Reki pri Sentjakobu sta se predsednika ZSO in NSKS dipl.
Feliks Wieser in dr. Matevi Grile zahvalila generalnemu konzulu Krziinike
za zanimanje in razumevanje, ki ga je vsa leta svojega bivanja na Koro#-
kem izkazoval za poloZaj in probleme slovenske narodnostne skupnosti;
viden izraz zahvale pa sta mu izroila spominska darila (ZSO mu je po-
klonila sliko nafega mladega, vendar Ze mednarodno znanega umetn

Rudija Benetika).

Za novega generalnega konzula SFRJ v Celoveu je bil imenovan Borut
MiklavEié, dosedanji predsednik Republiskega komiteja za zdravstveno in

socialno varstvo SR Slovenije.

NA PRIMERU SKOCIJANSKE SOLE:
Diskriminacija Slovencev na

Koroskem

izraz demokrati¢nosti in zakonitosti?

Ceprav so vsi stvarni argumenti
govorili v prid domaci in strokovno
usposobljeni ugiteljici Helgi Mlinar,
je bil za novega ravnatelja ljudske
Sole v Skocijanu imenovan drug
kandidat, ki nima ljudsko3olske
prakse niti usposobljenosti za dvo-
jeziéni pouk, pa tudi po sluzbenih
letih in s tem po Solskih izkusnjah
dale¢ zaostaja za Mlinarjevo. Tako
Jresitev” je sklenil kolegij okrajne-
ga 3olskega sveta Velikovec, ki je
torej odlocal v oc¢itnem nasprotju z
vsemi stvarnimi in pametnimi argu-
menti.

Ravno zaradi tega se seveda vsi-
ljuje vprasanje, komu v korist ozi-
roma v Skodo je padla odlogitev v
Velikovcu. Da bi taka resitev po-
menila oé&itno diskriminacijo Slo-
vencev, sta osrednji slovenski or-
ganizaciji opozorili ze pred dokong&-
no odlogitvijo. V tem smislu sta se
obrnili tudi na deZelnega glavarja
Wagnerja ter ga kot dezeinega 8ol-
skega referenta prosili, da stvarno
utemeljeno odlo¢i v prid ljudsko-
Solski uciteljici Helgi Mlinar.

Namesto take stvarno utemeljene
odloditve pa Wagner v svojem od-
govoru zdaj pravi, da je velikovaki
sklep izraz demokratitnega odlo-
¢anja ter zakonsko utemeljen. Pra-
vi, da kot Solski referent sicer nosi
politiéno odgovornost. Toda kot de-
mokrat mora vzeti na znanje tudi ta-
ke predloge okrajnih gremijev, s
katerimi se osebno morda ne stri-
nja. In slovenski organizaciji pou-
éuje, da vzameta na znanje, da pri-
de v demokraciji tudi do odlocitev,
ki jin vsi prizadeti ne sprejmejo
enako navduseno.

Diskriminacija Slovencev na Ko-
roSkem je potemtakem izraz demo-
krati¢nosti in zakonitosti?

V tej domnevi nas potrjuje drug
primer? Na glavni 3oli v Sentvidu
ob Glini je bilo treba na novo za-
sesti ravnateljsko mesto. V med-
strankarski polemiki, kjer je Slo za
medsebojne otitke, da je oddajanje
vodilnih poloZajev v javnih sluZbah
vezano na €lansko izkaznico dolo-
¢ene stranke, je prislo na dan, da
je ravnateljsko mesto na Sentvidski
glavni $oli dobila Zena znanega
funkcionarja koroske OVP — in to
prav z utemeljitvijo, da je imela med
kandidati najve¢ sluibenih let in
da ji zato ravnateljsko mesto pripa-
da po zakonu!

Kako .Ze pravi avstrijska ustava?

Da smo pred zakonom vsi drzaV
ljani enaki, torej enakopravni! ven-
dar je to le teorija, kajti v praksi s°
nekateri manj in drugi bolj enakl®
v Zentvidskem primeru je menda
obveljalo zakonsko naéelo, da ima
prednost kandidat z ve&jim Stevi”
lom sluzbenih let; v $kocijanskem
primeru bi bilo ravno isto naée!"
baje protizakonito. Ali ne veljal®
isti zakoni za celo drzavo in 78
vse njene drzavljane? Praksa dvol
nih meril — enih za pripadnike V€
¢inskega naroda in drugih za P
padnike manjdinske narodnostn®
skupine — zato ni le izraz ogabn®
dvoliénosti, ampak je tudi primef
eklatantne diskriminacije.

Na posledice takega ravnanja S@
osrednji slovenski organizaciji 0p9”
zorili ze pred velikovsko odlogitvijo:
ko sta v protestni izjavi poudaf'"'
da zastopstvo koroskih SlovenceV
diskriminacijskega dejanja ne
trpelo — ,vklju&ilo bo avstrijsko i
mednarodno javnost in podvzel®
primerne korake".

Koro$ki tolomejci

Ime italijanskega nacionalista 'I.'O’
lomeia pri juinih Tirolcih in tudt
Avustriji ni na dobrem glasu. Njem”
pripisujejo, da je naértno poitalija?
¢il nemska krajevna imena na J¥*
nem Tirolskem.

Toda podobne Tolomeie pOZ:""”.o
tudi na Koroskem — iz zgodovint "
iz sedanjih Clasov. Znani so nestet!
primeri, kako so se izvirna slovens
krajevna in ledinska imena ali po:
stopno ali pa kar ez no“ sprem
njala v nemske oznazbe, ki so s¢
tem pojavljale tudi na wradnib 267"
ljevidibh in listinah. Pri svojem m“t“‘
nem spreminjanju zunanje po obe "_
ninega znacaja pokrajine in f?""
meznih krajev podobno kot itd ’_1""-_
ski Tolomei tudi korokki tolomejcs ™
so bili vedno vestni in pazljivi mno
nemika imena slovenskib krajev *
pravi nesmisel.

Tudi med prebivalci roanske ;: :.ﬁ;

sinje vasi je v zadnjem Casu za$ Tko
precej nezadovoljstva z  nem
oznatbo kraja. Hundsdorf, ki 5¢ iz
zaradi povrinega prevajanja rodil =
nareéne ,Psinje wvasi®, danrs_ﬂ'zb' 1
ja dubove. Pa naj se prizadeti 24", 50
lijo pri tistib ,strokovnjakib®, ki 57
pri poneméevanju imena Podsini€ P"‘
si, torej naselja pod Sinami N o
Sinjskim wvrbom, v tem koﬂk""m

primeru dobesedno , priili na psa -

RoZan
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OB GOSTOVANJU PRIMORSKEGA DRAMSKEGA GLEDALISCA NA KOROSKEM

Turrinijeva uspesnica ,,Lov na podgane™ navdusila tudi

Slovenska prosvetna zveza tokrat
ni vabila v celoviko Mestno gledali-
§¢e, ampak je svojo osrednjo gleda-
litko predstavo priredila na podeZe-
ju: v Lo¢ah in v Sentprimozu. Kot
Znano, je tokrar vabila v goste an-
sambel Primorskega dramskega gle-
dali¥¢a iz Nove Gorice. Na sporedu
sta bili Turrinijevi uspeinici ,Lov na
podgane® in , JoZef in Marija®“. Zal
Je zaradi obolelosti glavnega igralca
v komadu , JoXef in Marija® prislo
samo do uprizoritve ,Lova na pod-
fane",

Slovenska prosverna zveza pa je
gostovanje PDG iz Nove Gorice po-
vezala tudi s sreanjem z avtorjem
omenjenih del, pisateljem P. Turri-
mjem. Lahko bi rekli, da so to bili

urrinijevi dnevi na Koroskem. Spr-
va je Turrini nastopil v dvojeziéni
taberni ,Pri Joklnu“ (o tem masto-
Pu poro¢amo na drugem mestu), SPZ
Pa je sredanje s pisateljem priredila v
Mladinskem domu S3D, kjer je pred-
sednik TomaZ Ogris predstayil umet-
nika. Turrini je najprej spregovoril o
nastanku odrskih del ,,Lov na podga-
ne® in , JoZef in Marija“. O prvem je
menil, da je nastalo iz protesta do po-
trodnitke druZbe, ki éloveka popolno-
ma zasuznji, in z zeljo sodobnemu
gledali{tu dati nov znadaj. To je pred
13 leti marsikje naletelo na odpor in
Ogorcenje, ker je Turrini spravil na
oder nenavadno snov — povsem ba-
nalen nareéni jezik in vrhu tega e
Nagoto, Jokiralo pa je tudi prizorisée
ogajanja — zbiraliice odpadkov. To-
fe) kar tri, za gledalifée nenavadne
Prijeme, razen tega pa Se glavno,
Namre¢ vsebina komada. Turrini je
Povedal, da se v svojih delih bori zo-
Per vsako kréenje ¢lovekove svobo-
de; deli (,Lov na podgane* in ,Jo-
zef in Marija*) kljub razliéni vsebini
In Casoynemu razmaku v bistvu iz-
Povedujeta isto. Velik uzitek je bilo

koroske Slovence

slidati Turrinija, ko je bral odlomke
iz omenjenih del. V pogovoru z ay-
torjem je prislo do obravnave drugih
tem, zlasti o odnosu Turrinija do slo-
venske narodne skupnosti na Koros-
kem, ko je ponovno potrdil svojo so-
lidarnost s koroskimi Slovenci v bo-
ju za njihove narodnostne pravice.
Turrini pa je organizatorjem izrecno
poloZzil na srce, da v svoje kulturno
delo vkljudujejo slovenske pesnike in
pisatelje, da jih vabijo na literarne
velere, saj so odliéni pisci, ker s svo-
jimi deli v slovensko in korotko kul-
turo vnaajo nove kvalitete.
[

Z velikim zanimanjem smo se ude-
lezili predstave Primorskega dram-
skega gledalif¢a, ki je v Lotah in v
SentprimoZu gostovalo s Turrinijevim
»Lovom na podgane®. Najprej je Tur-
rini oblinstvu spregovoril o svojih
delih, potem pa prebral odlomek iz
enodejanke , Jozet in Marija“. S tem
je Turrini obéinstvu dal dobro nado-
mestilo, saj sam odliéno interpretira
svoja dramska besedila. ,Lov na pod-
gane“ smo videli in slifali na Ko-
rotkem prvi¢ v slovenskem prevodu,
oziroma v ljubljanskem naredju, ki je
bilo odli¢ne nadomestilo za dunajsko,
v katerem je napisan izvirnik.

Ceprav je sprva kazalo, da Turrini-
jevo delo pri nas zna biti sprejeto z
rezervo, je ta bojazen bila odvet, kajti
mnozZica obiskovalcev, ki je napolni-
la dvorano v Lodah in v SentprimoZu
je ,Lov na podgane” sprejela z vsem
razumevanjem. Pozorno in z velikim
odzivanjem je sledila dogajanju na
odru. To je vsekakor zasluga obeh
igralcey Mire Lampe-Vujidi¢ in Bi
nera Martoha, ki sta odlidno podala
vlogi Ona in On, ki sta prifla na od-
lagalif¢e smeti lovit podgane. Na-
men njune oz. njegove pustolovidine
pa je bil seks, vendar ob tem prevla-
da spoznanje, da ¢loveka bremenijo

in_omejujejo razni predmeti potros
niske druzbe, vse do oblek, ki ga
utesnjujejo v Zelji po osebni prostosti.
Odmetavanje predmetov — tudi de
narja — in oblek oba spravi v evfo-
rijo, ki naj bi bila popolna sprosti-
tev pred namenjeno zdruZitvijo dveh
oseb, ki se niti ne poznata po imenu.
Vendar do namenjenega dejanja na
nenavadnem prostoru sploh ne pride,
kajti v tstem wenutku na prizorise
prideta druga lovea na podgane. Stre-
li njunih putk bruralno pokontata
njuni mladi zivljenji.

To je bil brez dvoma rudi velik ok
za gledalce, ki so se prej zabavali ob
nenavadnem podetju in banalnem iz-
razanju mladega para. V tem pa je ru-
di srz Turrinijeve izpovedi: ljudi opo-
zoriti, naj se ne pustijo zasuzniti od
proizvajalcev potroéniskih artiklov, ki
med¢loveske odnose slabSajo in ljudi
med seboj odtujujejo. Turrini je to
storil na provokanten nadin, s katerim
je najprej dozivel odpor. Po trinajstih
letih, odkar je Turrini napisal ,Loy
na podgane®, pa se je izkazalo, da
ima prav, zakaj prav ta njegov gle-
dalifki komad je prepotoval Stevilne
odre znanih gledali§¢ sirom Evrope in
tudi drugih kontinentov.

Zato je prav, da je Slovenska pro-
svetna zveza Turrinijevo delo posre-
dovala rudi nadim rojakom v Zilji in
v Podjuni. Njena pravilnost se je po-
trdila v izredno dobrem sprejemu s
strani publike, kar je ocaralo tako
Turrinija samega, &lane ansambla in
predstavnike Primorskega dramskega
gledalid¢a. To je rudi porrdilo Siroko
razgledanost nadih ljudi, katerim Ce-
stokrat pripisujejo nezrelost ali staro-
kopitnost.

Skoda, da do uprizoritve ,JoZefa
in Marije* tokrat ni priflo, vendar
so gledaliséniki iz Nove Gorice po-
vedali, da so radevolje pripravljeni
zamujeno nadoknaditi.

Peter Turrini pri nastopu v Lo&ah, prizor iz ,Lova na podgane®

S—

tokrat v

krajine.

5. bienale INTART 1985 -

Drustvo umetnikov Koroske je prireditelj 5. bienala INTART
1985, ki ga bodo odprli jutri ob 17. uri v Domu umetnikov v
Celovcu. Na tej mednarodni likovni razstavi sodelujejo umetniki
treh sosednjih dezel: Koroske, Slovenije in Furlanije-Julijske

Liubitelji likovne umetnosti bodo s tem imeli enkratno pri-
loZznost videti dela odliénih umetnikov treh dezel, ki ustvarjajo
v prostoru Alpe-Jadran. Koro$ko bodo zastopali umetniki Herbert
Boeckel, Alois Kdchl, Karl SchiBler, Peter Baum, dr. Otto Brei-
cha, dr. Dieter Ronte, dr. Wilfried Skreiner in Peter Weiemair. Iz
sosednje ltalije bodo prisli Lojze Spacal, Ugo Cara, Sergio Altieri,
Biagio Marin, Angelo Variola, Juliano Borghesan, Anzil Ginovalle,
Elio Spartolini in Andrea Centazzo, medtem ko bodo Slovenijo za-
stopali Emerik Bernard, Andrej Jeme, Milan Eri¢, Lojze Logar,
Tomaz Medve&Cek, Jana Vizjak in Ljubo Vodopivec.

Razstavo bodo odprli ob navzoénosti predstavnikov poli-
ti€nega in kulturnega zivljenja treh dezel, odprta pa bo od 19.
oktobra do 9. novembra 1985, vsak dan (razen nedelj in prazni-
kov) od 11. do 13. in od 16. do 19. ure.

Celovcu

Nagrada za V.Omana in R.Benetika

Valentin Oman, ki je kot prvi
umetnik razstavljal v novi galeriji v
RoZeku, last nase rojakinje Marije
Sikoronja, in se tam predstavil z
vrsto novih likovnih stvaritev kot so
freske na steni in asfaltne slike, je
pravkar prejel veliko priznanje za
svojo umetnost. V Franciji so mu
namre¢ dodelili Kulturno nagrado
mesta Pariz.

To je za Valentina Omana brez
dvoma veliko mednarodno prizna-
nje, hkrati pa tudi uveljavitev za ko-
rosko likovno umetnost v zapadni
Evropi. Veseli nas, da Oman kot
pripadnik slovenske narodne skup-
nosti na Koroskem s svojim umet-
niskim delom belezi take uspehe,,
zato mu k podelitvi Kulturne na-
grade mesta Pariz iskreno cestita-
mo.

Ce Valentin Oman sodi v srednjo
generacijo koroskih likovnih umet-

nikov, je ime Rudija Benetika med
tistimi, ki predstavljajo najmlajsi rod
druséine koroskih likovnikov. Kljub
svoji mladosti je Rudi Benetik do-
segel Zze vrsto uspehov, celo v
mednarodnem merilu, zlasti pri na-
tecajih za mlade likovne umetnike.
Rudi Benetik v likovno umetnost
vnasa povsem nove prijeme, zalo
Zato je tudi razumljivo, da je Be-
vedno znova opozarja nase.
netik bil tudi predlagan za dobitni-
ka leto3nje pospeSevalne nagrade.
Predlog je bil dan s strani obeh
slovenskih kulturnih organizacij
SPZ in KKZ, kar je pristojni sosvet
tudi uposieval. Zato bo Rudi Be-
netik med letoSnjimi dobitniki kul-
turnih nagrad dezele Koroske. Po-
delitev bo, kot obi¢ajno, decembra
meseca. Rudiju Benetiku k prizna-
nju Ze vnaprej izrekamo nade ¢e-
stitke.

Primorski dnevi na Koroskem

Kré¢anska kulturna zveza v Celovcu prireja Primorske dneve na Ko-
roSkem. To poteka v okviru rednega sodelovanja s primorskimi drustvi,
ko vsako leto pride do sre¢anj — izmenoma na Koroskem in na Primor-

skem,

Tokrat so se Primorski dnevi priceli v Dobrli vasi, kjer je pretekio
soboto igralska skupina PD Standrez uprizorila igro ,Milijonarji v obla-
kih". V nedeljo 13. oktobra so se v farni dvorani v Smihelu predstavili
prosvetasi iz Mackovelj. Pretekli ponedeljek so v okviru slovenskih od-
daj radia Celovec govorili o problematiki Slovencev v Italiji, potem so v
Mohorjevi knjigarni odprli razstavo likovnih del Edija Zerjala iz Trsta, v
Tischlerjevi dvorani Slom$kovega doma pa je bilo sreanje s pisateljem
Alojzom Rebulo ter predstavitev njegove najnovejse knjige.

Danes zvec€er (ob 19.30 uri) bo v Modestovem domu okrogla miza,
za katero bodo Kazimir Humer, Mirko Spacapan, Marij Maver, Sergej
Pahor, sr. Regina Tolmajer, JoZze Kopeinig, Herbert Seher in Hanzi Toma-
Zi¢ razpravljali o manjsini kot posredniku med manjsino in vedinskim
narodom. Primorske dneve na Koroskem pa bodo sklenili v nedeljo po-
poldne, ko bo ob 1430 uri v kulturnem domu v Ledincah nastopil
mesSani pevski zbor ,Lojze Bratuz" iz Gorice.

Poleg Kr¢anske kulturne zveze kot prireditelj Primorskih dnevov na
KoroSkem nastopajo tudi krajevna drustva.

JOZE RAJHMAN

Vera in Cerkev v slovenski

Prek slovenskega protestantizma
Se je &irila do tedaj Se ne izobliko-
Vana ideja o slovenski narodni za-
Vesti. Trubar in njegovi sodelavei so
Pisali slovenske knjige za sloven-
Sko |judstvo. Niso ga iztrgali iz nje-
9ovega domacijstva, ampak so ho-
teli slovenskemu &loveku pomagati
Vtem, kar je bil, torej ga niso od-
tWjevali njegovi lastni biti, nasprot-
ho, pomogli so tej Zze obstojedi na-
"odnostni biti do ve&je povezanosti
fazlignih slovenskih pokrajin in us-
Pesno oblikovali vseslovensko na-
fodno zavest. S protestanti je sto-
Pil slovenski narod v evropsko zgo-
Yovino. Kolikor je pri tem delu po-
Magala tudi reformacijska ideja o

Zikih, ki bodo slavili Boga, je dru-
Sotnega pomena, prav tako vpra-

je, ali bi Trubar enako zavzeto
loval v smeri narodnega prebu-
1onja kot katoligki duhovnik. Tu
Ore.za dejstva, in dejstva sorme-
Opovrgljiva. Ce je e hotela neka
toliska reakcija ob koncu 19.

(od zaéetkov do 1920)

stoletja in v zacetkih 20. stoletja
odvzeti Trubarju naslov zacetnika
slovenske knjizevnosti, je pac¢ to
poskus, ki kaze na spet ,zamuje-
no priloznost" slovenske Cerkve v
16. stoletju. Njenemu ,heretiku" je
uspelo zgodovinsko dejanje: s po-
mo¢jo reformacijskih idej je obudil
slovensko narodno zavest.

Na osnovi zamisli v vsesloven-
skem enotnem prostoru, ki se raz-
teza Se prek mej danasnje Slove-
nije (tu in onkraj), je pozneje, a
mnogo pozneje zidala katoliska ver-
ska prenova, vendar sprva le prek
posameznikov. Kolikor pa je zidala,
je nadaljevala tisto delo, ki so ga
zaceli slovenski protestanti, ne na-
zadnje z-Dalmatinovo Biblijo. Slo-
venski duhovnik kot posameznik je
iz8el iz slovenskega ljudstva, in je
nadoknadil zamujeno. Se vedno pa
manjka neko uradno priznanje slo-
venske Cerkve slovenski reformaciji
za njeno delo v prid slovenskemu

zgodovini

ljudstvu in torej tudi posredno pri-
znanje, kar je storil slovenski pro-
testantizem na verskem podrogju.
Spet naj navedem slovenski cerkve-
ni dokument: ,Katoliska prenova
zasleduje v bistvu iste cilje kot
protestantsko gibanje in jih vsaj
v taki meri tudi doseie... V tej
prenovi se nasi katolicani opirajo
tudi na protestantsko tradicijo in na
sredstva, ki so jih ustvarili prote-
stanti.” Skopa oznacitev protestant-
skega dela, ki ga nadaljuje katoli-
§ka prenova, pove tudi, da se je v
nasem &asu le nekaj premaknilo v
oceni protestantskega obdobja. To-
liko bolj pa nas preseneti stavek:
.V slovenski religiozni zavesti — ra-
zen v Prekmurju — protestantizem
ni pustil trajnih sledov. Tak, kot
je, ta zgodovinski pojav z vso svojo
notranjo mocjo in s svojimi glavni-
mi spoznanji pa nas %e danes izzi-
va."

Ce dodamo &e znano Slomskovo
izjavo o Trubarju in njegovih po-

mocnikih, ki so ,naso slovenscino
obudili, aku so ravno nesre¢no od
prave vere zavili® in ¢e vemo, kako
je bila tak&na izjava v zacetku dru-
ge polovice 19. stoletja tvegana, je
Ze jasno, da se je slovenska Cer-
kev po posameznikih (med njimi je
pa¢ SlomSek edini visoki cerkveni
dostojanstvenik) sprijaznila z zgo-
dovinskim dejstvom. Seveda je v
nasem Casu ekumensko gibanje 2.
vatikanskega koncila pripomoglo,
da na delovanje slovenskih prote-
stantov gledamo bolj nepristransko
in Z2e znamo véleniti njihovo delo
v napor celotne slovenske Cerkve
za razvoj religiozne misli, ne na-
zadnje za narodno prebujo. Tako
bo mogoée v prihodnjem obdobju
napisati bolj pozitivho oceno o de-
leZu protestantizma v slovenski Cer-
kvi v 16. stoletju. Ta ocena pa bo
nujno retrospektivna, ko bo sloven-
ski protestantizem ovrednotila iz
zornega kota pokonciiskega &asa,
ko ga bo (bi) dokonéno rehabiliti-
rala. Mislim, kljub vsemu, da ta ¢as
ne bi smel biti prevet.oddaljen. Ne-
dvomno bo koristil sodobni sloven-
ski Cerkvi, da premaga svojo pre-
teklost in se pred njo opraviéi,

1,

Drug mejnik v razvoju slovenske
vernosti je 19. stoletje. Nikakor ne
gre prezreti PreSernovega ,frajgaj-
stovstva“, ki je v podaljSku prosvet-
ljenskega obdobja, po obdobju
llirskih provinc in v zafetku posku-
sov za enotnost Slovencev in Hrva-
tov, s svojim svetovljanstvom v mno-
gocem pokazal na bistvo slovenske
vernosti, ki se Se zdale¢ ni moglo
sprijazniti z janzenistiénim rigoriz-
mom. S PreSernom pravzaprav sto-
pa slovenska Cerkev, kakor se Ze
¢udno slisi, v moderni evropski
kulturni prostor. Kolikor je bil Pre-
Seren iznad svojega Casa, toliko je
bil za slovensko Cerkev hkrati pre-
senedenje in olajsanje. Odpor do
njega, ki se je zaostril e bol] po
njegovi smrti, je prav dokaz, da je
PreSeren pravilno presojal sloven-
sko dudo in sku3al dopovedati jan-
zenisti€éno usmerjeni cerkveni poli-
tiki, da zgublja, ko skuda s sloven-
skemu narodu tujimi sredstvi vsiliti
tuj model verskega utenja.

(Se nadaljuje)



Kaj delajo koroske mladinske

Nicesar razburljivega ne zvemo
na razstavi, s katero se trenutno
predstavljajo v Celovcu koroske
mladinske organizacije. Mladinske
organizacije, ki jih je ob medna-
rodnem letu mladine pozval na raz-
stavo deZelni mladinski referat, so
izkorislile razstavo predvsem za
sploden prikaz svojih politiénih oz.

L ] L
organizacije
akcijskih ciljev.

.Kinderfreunde* so pozivali k za-
vracevanju vojne igrace, sindikal-
na mladina je zagovarjala moderno
poklicno Solo, Katoliska mladina je
v obeh dezelnih jezikih spregovo-
rila o verskih vprasanjih, MKV se je
omejil na nekaj slik s sabljami in
kapicami opremljenimi Studenti, ...

Predsednik koroskega dezelnega zbora Josef Schantl pred stojalom
Zveze slovenske mladine.

Andrej Wieser - 75-letnik

Pri Bundru v Borovljah so prejs-
nji petek drudtveniki Slovenskega
prosvetnega drustva ,Borovlje” sla-
vili bivéega predsednika drustva,
Andreja Wieserja. Nad petdeset let
je Andrej Wieser bil kot pevec in
odbornik aktiven na drustvenem
podrocju. In tudi letos ob 80-letnici
drustva smo mu po radiu prisluhnili
kako je pripovedoval o zacetkih bo-
roveljskega kulturnega dela. Jubi-
lanta poznamo kot ponosnega pri-
padnika slovenske narodne skupno-
sti in angaziranega zastopnika na-
prednega delavskega gibanja.

Andreju Wieserju, ki ga stejemo
tudi med najzvestejSe bralce Slo-
venskega vestnika, Zzelimo ob nje-

govem zivljenjskem jubileju Se mno-
go zdravja in zadovoljstva.

vse struje so ena poleg druge za-
stopane. Skoraj vse organizacije
so bile zastopane, ki so lansko le-
to podpisale enoten poziv za ohra-
nitev skupne osnovne Sole na juz-
nem Koroskem. Zato je tudi razve-
seljivo, da v tem vzdusju celo Ring
freiheitlicher Studenten ni napel na-
cionalistiénih strun. Zato pa je So-
cialisticna mladina z veliko risbo
pozivala k mirnemu soZitju med
narodnima skupnostima.

Tudi Zveza slovenske mladine
je bila predstavila svoj akcijski pro-
gram. Posebej pa je opozorila na
nenehno asimilacijsko politiko v de-
zeli, ki nima za posledico samo
analfabetizma v materins¢ini pri de-
lu slovenskih otrok, ki hkrati &ko-
duje tudi pripadnikom veéinskega
naroda: zaradi Slovencem nena-
klonjenega vzdusja se veékrat nem-
skogovoreéi ne uéi sloveniéine, s
tem pa je izpostavljen tudi manipu-
laciji nems$konacionalnih sil. Ta sta-

lis€a so zbudila pozornost med
navzoco mladino.

Obcinska seja v
Zitari vasi

VéEeraj zvecer je bila v Zitari va-
si obcinska seja, ki je za to Stevil-
ko Slovenskega vestnika se nismo
mogli upostevati.

Na dnevnem redu je bila poleg
Stevilnih razprav o obé&inskih poteh,
vodne skupnosti in 3olskih zadev
tudi zahteva EL po obnovitvi kra-
jevnih tabel in kazipotov. Vrhu tega
pa je stavila OVP predlog, da je
treba posebej dovoliti ,izvensolske
akcije na obeh ljudskih 3olah".
Kaj s tem misli 8¢ ni znano! Vrhu
tega pa je bil na dnevnem redu tu-
di Skandalozni predlog svobodnja-
kov po suspenziji Solskega ravna-
telja Franca Kuhovice!

Cankarjev dom-

slovensko okno

vV svet

V ljubljanskem kulturnem in kon-
gresnem centru, Cankarjev dom, se je
zadela jesenska sezona. Z novim obdir-
nim koncertnim, gledalifkim, filmskim
in kongresnim sporedom stopa Can-
karjev dom v svoje 6. leto delovanja.

V prvih perih letih delovanja se je
Cankarjev dom uveljavil poleg samo-
stojnih gledalitkih hi¥ in kulturnih
ustanov, ne da bi s tem zmanjdal Ste-
vilo obiskovalcev pri le-teh. To po
meni, da je Cankarjev dom s svojimi
ftirimi dvoranami in razstavnimi pro-
stori zajel nove plasti obiskovalcev,
saj je izredno razsiril svojo ponudbo.
Popreéno so v zadnjih letih Steli
400.000 obiskovalcev lemno, ki so
imeli moznost udeleziti se ene izmed
834 kulturnih prireditev ali 241 kon-
gresnih dogodkov. Glavnina obisko-
valcev pride seveda iz Ljubljane, pri-
vlaéne pa so prireditve za vso Slove-
nijo, in tudi za inozemsto. Posebno za
obmejno Italijo in Avstrijo postajajo
koncerti slovenske filharmonije ali
znamenitih orkestrov, filmi, medna-
rodni bienale VIDEO in razni kon

gresi vedno bolj privlaéni.

Z weliko dvorano, ki daje prostor
1500—2000 obiskovalcem, je uspelo
zamaditi veliko vrzel. Se posebno, ker
bo sedaj na razpolago tudi Ze oder
velike dvorane, ki bo stel gotovo
med najsodobnejle v srednji Evropi.
Poleg glavnega odra ima na razpo-
lago e tri enko velike stranske odre.
S tem je eden tehniéno najbolj dogna-
nih in sodobnih odrov, na katerem bo

Velika dvorana
Cankarjevega
doma,

ki jo odlikujeta
izredna
akustiénost in
najmodernejsi
oder.

mo#no izvajati najvedje operne, balet-
ne in dramske uprizoritve. 3

V veliki, akustiéno nadvse primern
dvorani, se dobro polutijo vsi 1zva:
jalei (orkester, gostujodi solisti in di-
rigent) kakor tudi posludalei. Zato nt
¢uda, da so abonmaji slovenske filhar-
monije skoraj vedno zasedeni do zad-
njega sedeza, Od 1500 karr jih ¥
abonmaju prodajo 1200, ostale so re-
zervirane za obéasne poslusalce, V ve-
liki dvorani bo 23. in 24, oktobra go-
stovala opera in balet iz Brna s Sme-
tanovo opero ,BrandenburZani na
Cetkem®. Filmske predstave v Can®
karjevem domu niso predvsem ko-
mercialnega temved predvsem pred=
stavitvenega in vzgojnega znadaja.

Dircktor Cankarjevega doma Mitja
Rotovnik je pred kratkim v Celoveu
poudaril, da postaja Cankarjev dom
tudi pomemben povezovalni ¢len me
Avstrijo in Slovenijo, saj so gostova-
nja avstrijskih skupin in posamezni-
kov najétevilnej¥a izmed vseh tujih 1z
vajalecev. Tudi slovenske ualrodi_“
skupnosti izven meja Slovenije so 10
bodo stalni gostje na odrih Cankarje-
vega doma. Za marec 1986 je napo-
vedan nastop Slovenskega gledalida
iz Trsta.

Vsak, ki se podrobneje zanima z&
izredno obseZen program Cankarje-
ga doma, bo kmalu lahko dobil spo-
rede pri agenciji Cartrans v Celovey
ali pa tudi direkino po naslovu: Can-
karjev dom, kulturni in kongresn!

center, Kidrifey park 1, 61000 Ljub-
liana (tel. 03061-221-121).

PRIREDITVE

pina SPD v Sentjanzu;

L rovel];
R e

Wil O R 8
vitsg

-".mmeslni.hlsi'n Borovljah,

s folkforna skupina
41, Brbio"

PRIREDITVE OB AVSTRIJSKEM DRZAVNEM PRAZNIKU;

Dober veler, sosed

Guten Abend, Nachbar

v petek 25. 10. 1985, 20.00

® v kinodvorani na Bistrici v RoZu,

prireditelj: Slovensko prosvetno drustvo v Sentjanzu,
sodelujejo: Singkreis Rosental,
zbor SPD ,Bilka" Bil¢ovs, ,Skriti zakladi* in tamburaska sku-

@ v farni dvorani v Zelezni Kapli,

prireditelj: Slovensko prosvetno drustvo ,Zarja“ v Zelezni Kapli

sodelujejo: mesani pevski zbor ,Podjuna® Pliberk, Mannerchor
Grafenstein, SPD ,Zarja"; slavnostni govor: univ. prof. dr.
Ginther Hodl; Reinhard Liebe (kantavtor z Dunaja), Hans Haid
(tirolski pesnik), B, C. Blnker (pisatelj), .John und Martin"
(kantavtorja, ki pojeta kritiéne avstrijske ljudske pesmi);

@ v Kulturnem domu na Radi$ah,

.prireditelj: Slovensko prosvetno drustvo ,Radife*

sbdelujejo: Gemischter Chor Griffen, AGV' Freundschaft” an der
i 1 Gurk, Pevske skupine SPD ,Radise"; prof. Walther Nowottny
"1 (pisatelj), JoZica Certov (pisateljica), ansambel ",IDrava“ iz Bo-.

"y soboto 26.10. 1985, 20.00

ptirgdjigélj': Slovan'l_‘io, pqi;ln'.tno.dmm ,,Borm}ljo“ J
-sodelujejo: Blaskapelle Stahlklang” Ferlach, Lehrérchor Villach,
.Planina” iz Sel in' moski pévski zbor SPD

L

AGV Harmonie, Moski pevski

Tt 4 L £33
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Celovec

SLAVNOSTNA PRIREDITEV
ob priloZnosti prevzema pokrovi-
teljstev nad domom in vricema

Prireditelj: Slovensko Zolsko drustvo
v Celovecu

Cas: petek, 18. 10. 1985, ob 19.30 uri

Kraj: v dvorani Mladinskega doma,
Mikschallee 4, v Celovcu

Kulturni spored bodo oblikovali:
trio iz Korogke, sestri Velik,
Gabrijel Lipug in domski pevski
zbor

Slovensko prosvetno drustvo ,Srce"
vabi vde svoje élane in sodelavee na
dvodnevni

DRUSTVENI IZLET
NA GRADISCANSKO
Cas: od sobote 26. oktobra 1985 (dr-
%avni praznik), odhod ob 7. uri
(Sienénik), do nedelje 27. okt, 1985.
Vodi: dr. Ivo Miiller, predsednik Hr-
vaskega kulturnega drustva
Na sporedu: ogled mesta Eisenstadt/
Zelezno, Neusiedler See-Rust-Mér-
bisch, skupna vecerja z gradii¢an-
skimi Hrvati - ogled vinske kleti,
sv. masa v hrvatkem jeziku,
koncert.
Cena: &il. 250.- za voinjo, 8l. 150.- za
prenodisée z zajitrkom, skupno Sil.

400.-
(Poskrbljeno bo tudi za skupno ko-
silo v soboto in nedeljo, kosilo plaga
seveda vsak sam). Prijave do 24, okt.
na Posojilnico Dobrla vas tel. (0 42 36)
20 76.

V okviru Korotkega knjiZevnepa
dneva Vasg vabl Slovensko prosveino

. drustvo Sree' na

LITERARNI VECER
i v spomin na 3
.. pisatelja Valentina Polanska -
utrinkd iz njegovega ustvarjanja

Cas: v nedeljo 20. oktobra 1885, 20,00

Kraj; Kulturni domu, Dobrla vas
Beréjolz_: Ljudmila Sturm, s
Mih4 Pasterk in Miha Vrbine

‘Literarno branjeé bo-'-aaokréfl_lll_;s \.wBa

jimi-pesmimi = ¢

.- iVokalni kyintet: St. Lips s 7

. “Wsi prisréno. vabhljend! .

Slovensko prosvetno drustvo ,Gorjanci®, Kotmara vas

Slavnostna prireditev

OB 100-LETNICI
ORGANIZIRANEGA KULTURNEGA DELA V KOTMARI VASI

v nedeljo 20. oktobra 1985, ob 14,00 uri v ljudski Soli.

Sodelujejo:
mesani pevski zbor, instrumentalna in mladinska skupina
SPD , Gorjanci
mesSani pevski zbor SPD ,Bilka®, BilCovs
Singkreis Kéttmannsdorf
mesani pevski zbor SPD ,Radise”

—

2. PRIMORSKI DNEVI
NA KOROSKEM

od 12.—20. oktobra 1985
Nedelja, 20. 10., ob 14.30 uri v kul-
turnem domu v Ledincah koncert
mesanega pevskega zbora ,Lojze
Bratu?" iz Gorice. Dirigent: Stanko
Jericijo.
Prireditelji: Kri¢anska kulturna zve-
za, SPD ,Roz", SPD ,Jepa-Basko je-
zero" in KD , Peter Markovic",

Dobrla vas
Posojilnica-Bank Dobrla vas vabi na

PRIREDITEV
MLADIH VARCEVALCEY

"ki bo v-nedeljo 20. 10. 1985 ob 14.00

uri v kultirnem domu (nad Posojil-
nico) v Dobrli vasi.
Prevoz:

Poslovalnica Setnprimoz ob 18.10 uri

Poslovalnica Skocljan ob 13.15 uri
Farna cerkev Sentlips ob 13.35 uri

Rutar - Zitara vas ob 13,45 uri

Sele
STROKOVNO PREDAVANJE
O REJI OVAC

Prireditelja: Slovenska kmetka zve€”
za in KPD v Selah.
Cas: Getrtek, 24. okt 1985, 19.30
Kje: v farni dvorani v Selah.
Predavatelj: dr. Franc ZagoZev, Pro”
fesor na biotehniéni fakulteti v Li
ljani.

i

Slovenska prosvetna zveza
DAN KNJIZNICE
v soboto 19, 10, 1985.
V okviru 1. Koroikega: knj:itnlﬁau;
skega dneva 1985, bosta iz svojih B

rarnih prvencev brala ob 10.30 .5~

Jani Oswald in Pepea Certov: -

T

Kulturna taberna ,pri Joklnu'

na lutkovno predstavo dafn
»VRTILJAK®
(Cveto Sever) .

otrok — ali narobe,

s Znana avstrijska skuping

»SCHMETTERLINGE"
nastopa z novim sporedom ©
n o Nix is fin'

v idetrtek 7, 11, 1985 0b 2030 uri

celovikem Uniclubuidn, o0 onsar 1
v petek 8015 1985 ob 20.00 urd v Kul-
turnem domu v Sehtprimou.

03 .vﬂ?“

‘Soplenje  sveta odraslih s -S"ct‘q‘?‘

V nedeljo 20, 10, ob 15.30 url.

Dom v 'I\lnj;ah

SEMINAR za CERKVENE PEVCE.
petka 18.,10. ob 9, uri do SOVEE

19. 10. ob 186. uri.

- Vodita: prof. Joze Ropitz (Celovedd -~
zpk. Miks Michor, Kotmara v?lsv . i

‘Tetuj za spretne roke! ,, » Vi

‘rek 22.10.1985 od 14 do 18, ures

. :Vodi: Berti Glaunach. T

bt
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Slovensko prosvetno  drustvo
»Drabosnjak” je v nedeljo slavilo

| Poseben dogodek v svoji zgodo-

yini: svojemu namenu so namrec
Izrocili Drabosnjakov dom, ki bo
Odslej omogogil boljse pogoje za
kulturno delo nasega najbolj sever-
No-zapadnega slovenskega prosvet-
flega drustva.

Predsednik SPD ,Drabosnjak"
Janez Lesjak je za to priloznost po-
Zdravil stevilne udelezence, ki so
prisli, da skupno s Kostanjéani po-
Castijo ta pomembni kulturni dogo-
dek. Kostanjski prosvetasdi so pred

L

t-"l‘ahnsn}alm:wr dom v Zgornji vasi nad Kostanjami je sad poZrivovalnega
dela tamosnjih prosvetasev, ki so uresnigili zastavljeni cilj.

Arhitektura v Kanalski dolini

3 Razstavo Arhitektura v Kanalski dolini, ki so jo pred kratkim predstavili na-
im rojakom v Ziljski dolini, je moino videti tudi v Celovcu. Pretekli teden sta jo
Mladinskem domu S5D v Celoveu odprla predsednik SPZ Tomai Ogris in
Predsednik Slovenskega kluba v Kanalski dolini Niko Erlich.
Razstava prikazuje obseino folografsko gradivo, ki obiskovalcu predoi
itekturo Kanalske doline, pa tudi napake, ki so jih povzrodili z novimi grad-
lami. Pomembnost razstave je namreé v tem, da dokumentira povezanos! s
Xorotko o1. Ziljsko dolino. Erlich je povedal, da se tamoinji Slovenici tudi

leti, s pomoé&jo Slovenske prosvet-
ne zveze in Krs¢anske kulturne zve-
ze kupili bivsi farovski skedenj in
tega priceli preurejati v Drabosnja-
kov dom. Kot je povedal predsed-
nik Lesjak, je bilo potrebnih mnogo
brezplacnih delovnih ur, poleg te-
ga pa je bilo treba organizirati Se
zbiralno akcijo, prositi dezelo in
obcino za finan¢no podporo. Sled-
nje so se izkazale z dotacijo v vi-
Sini 100.000.— &ilingov, za kar se
je Lesjak posebno zahvalil vrbske-
mu Zupanu dipl. inz. Petritschu.

Lesjak je posebno naglasil pozrtvo-

Na Kostanjah imajo ,Drabosnjakov dom'

valnost Rumasove druZine, ki je ne-
sebiéno pomagala pri delu in se-
veda tudi vsem, ki so z njim ures-
ni¢ili zastavljeni cilj, zlasti RK SZDL
oz. tov. Bojanu Lubeju, ki se je
osebno prizadeval za pomo¢ s stra-
ni matiénega naroda. To Cesar Ja-
nez Lesjak sam ni omenil, je treba
na tem mestu posebej poudariti,
namreC, da je najveé prostovoljnih
ur za izgradnjo Drabosnjakovega
doma Zrtvoval on sam in njegova
druzina, za kar ji gre vse priznanje.

Da kulturni dom na Kostanjah
nosi ime po znanem rojaku — bu-
kovniku Andreju Susterju-Drabos-
njaku, ni zgolj slu¢aj, saj je bil tes-
no povezan s Kostanjcani, ki so
igrali njegove igre in zlasti z upri-
zarjanjem Pasijona na prostem
skrbeli za veliko popularnost ,po-
rednega pavra s Korotana“, kakor
se je Drabosnjak sam imenoval. V
Drabosnjakovem domu je urejen tu-
di muzej, v katerem so razstavljeni
skoraj vsi Drabosnjakovi spisi in
knjige oz. zvezki, ki pricajo o bo-
gati literarni beri tega koro3kega
bukovnika. Zato je ob tej prilozno-
sti spregovoril tudi dr. Pavle Za-
blatnik, ki je najbolji poznavalec
Drabosnjakovega umetniSkega de-
la, in navzoéim opisal pomembno
viogo Drabosnjaka v slovenskem
slovstvu, ki ga postavija ob stran
prvega slovenskega dramatika An-
tona Tomaza Linharta.

Otvoritveno svecanost je s svojimi
pesmimi popestril mesani pevski
zbor SPD ,Edinost" iz Skofié, ki
je nastopal pod vodstvom Simone
Rovsek. Odlomke iz Drabosnjakovih
del sta brala prosvetada Maénik
in Wuzella.

Na otvoritveni slovesnosti sta spre-
govorila tudi predsednik SPZ Tomaz
Ogris in KKZ dr. Janko Zerzer. Oba
sta SPD ,Drabosnjak" cestitala k
uspesni uresnicitvi zastavljenega ci-
lia in izrazila Zeljo, da Drabosnja-
kov dom ne bi bil le muzej, ampak,
da bi v Drabosnjakovem domu de-
jansko zazivela slovenska kulturna
dejavnost. Pri razvijanju le-te pa
bosta SPD ,Drabosnjak" stali ob
strani obe kulturni organizaciji.

Drabosnjakov dom je blagoslovil
Zupnik Stanko Trap, ki je kot svoj-
€asni duhovnik na Kostanjah pripo-
mogel k temu, da je drustvo lahko
kupilo omenjeni objekt. Upajmo to-
rej, da bodo kostanjSki prosvetasi,
ki so v izgradnjo doma vloZili toli-
ko truda, tudi opravljali odgovor-
no poslanstvo, da bo na Kostanjah
Zivela slovenska kultura. To jim iz

90 let Josipa Vidmarja — slo-
venska javnost se je ob tem do-
godku 14, oktobra ustavila z
mnogo pozornosti, sodeC vsaj
po tem, da so vsi Casopisi in
drugi mediji prinesli nemalo za-
pisov, posvecenih slavijencu in
njegovemu delu. Njegovo visoko
obletnico so obhajale tudi raz-
ne ustanove oziroma organiza-
cije, s katerimi je bil ali pa je
Vidmar 5e delovno povezan. V
pocastitev tega jubileja je izslo
tudi ve¢ Vidmarjevih knjig, revija
Sodobnost pa je svojo zadnjo,
deseto Stevilko, v celoti posve-
tila Vidmarju, kot zanimivost naj
omenimo, da je mesecnik Ob-
zornik, ki ga izdaja PreSernova
druzba v Ljubljani, pravkar ob-
javil, da je ,neznani pesnik" pod
psevdonimom ,Benjamin nevid-
ni* poslal uredni$tvu sonetni ve-
nec z magisralom in akrostihom
»nas Josip Vidmar".

Vidmarjevo 90-letnico je na
svoj nacin najprej zaznamovalo
Drustvo slovenskih pisateljev
(DSP) v Ljubljani prejsnji teden:
na slovesni seji se je zbrala
mnozica slovenskih avtorjev iz
Slovenije in Italije, uvodni go-
vor pa je imel predsednik DSP
Tone Partljic. Med drugim je de-
jal, da je Vidmar ,veli¢ina na3e-
ga stoletja", v imenu DSP se je
Vidmarju zahvalil za njegovo de-
lo in njegovo nenehno skrb za
usodo naroda, ki mu pripada.
Sledil je Zivahen pogovor, v ka-
lerem je sodelovalo nemalo go-
vornikov in prisotnemu Vidmar-
ju zastavilo precej vprasanj o
njegovi poetiki — pa tudi vpra-
Sanj, ki niso bila kutoazna.

Vidmar je odgovarjal iz&érpno,
seveda v marsi¢éem ponovil mis-
li, ki jih je tu ali tam Ze zapisal.
Posebej pa se je ustavlijal ob
slovenski usodi in spomnil na
izro€ilo OF, ki je, kot je rekel,
edina v nasi zgodovini zdruzila
vse Slovence, zato bi jo tudi v
danasnjih dneh bilo treba bolj
upostevati. V tej zvezi se je zav-
zel za zdruzevanje Slovencev na
vsem etniénem ozemlju, kar po-
meni, da je Se posebej apeliral
na zamejce, ki bi se morali pove-
zovati mo€neje kot doslej, saj se
le enotni lazje upirajo raznaro-
dovalnim pritiskom.

Osrednja slovesnost pa je bila
na dan Vidmarjevega 90. rojst-
nega dne, v ponedeljek, 14. ok-
tobra, neposredno pa jo je pre-
nasala televizija. V Cankarjevem

Josipu Vidmarju je ob njegovem
zivljenjskem jubileju cestitala tu-
di Slovenska prosveina zveza; Ste-
vilnim ¢estitkam se z najboljSimi
Zeljami pridruzuje tudi nase ured-
nistvo.

domu so se zbrali mnogi njegovi
.kolegi" po peresu, a tudi ves
politicni vrh Slovenije. Na tem
srec¢anju s slavijencem so pred-
stavili novo izsle Vidmarjeve knji-
ge: tretjo, pomnozeno izdajo
.Obrazov", zbirko esejev in po-
lemik ,Sile ¢asa”, izbor intervju-
jev ,Improvizacije” in ponatis
.Slovenskega pisma" in nemski
prevod te knjige ,Zwischen Ver-
zicht und Behauptung", v kateri
govori, kot je znano, o proble-
mih slovenstva v zadnjih 60 le-
tih. Slavnostni govornik je bil
Franc Setinc, predsednik RK
SZDL Slovenije, ki je nasledni-
ca OF, katere prvi predsednik je
bil Vidmar. A v tem ko je Setinc
govoril zlasti o Vidmarjevi politié-
ni misli, je drugi slavnostni go-
vornik Ciril Zlobec, sedaj pred-
sednik Zveze pisateljev Jugosla-
vije, spregovoril o Vidmarju kriti-
ku in literarnemu mislecu. Nje-
gov govor je zbudil precejSnje
zanimanje, saj je govoril o Vid-
marju kot ,protislovni”, a ob-
enem veliki in vplivni osebnosti.

To je le nekaj drobnih sesta-
vin praznovanja te obletnice, ki
je, kot je na ponedeljkovi slo-
vesnosti dejal Matjaz Kmecl, po-
stala praznik slovenske kultur-
ne javnosti. O slavljencu pa bodo
verjetno v zvezi z njegovim ju-
bilejem Se izhajali sestavki, saj
sta njegovo delo in osebnost ne-
dvomno izziv za vse resne raz-
izkovalce slovenske kulture in
slovenstva.

JoZe Horvat

' thhu

mo futijo povezane s korotkimi Slvenci.
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srca zelimo.

Branc Petek

SPOMINI

Tu je $lo v prvi vrsti za utrakvisti¢no folstvo. Kajti utra-
tidne Sole so dejansko bile fole za Slovence in e bi naj
| 1:9%enci res dobili kulturno avtonomijo, potem je bilo edino
% ;Eno, da slovenska avtonomna Yolska oblast prevzame tudi
| 'Bil?'le V SV0jO pristojnost. Vsen_"l( je seveda bilo jasno, da v ko-
|S! th razmerah ni mogoce pricakovar, da bi se vsi koro¥ki
‘Wtr_m wpisali v nacionalni kataster in rako bi velik del slo-
| Yengkih otrak ne bil: zajet v avtonomnem slovenskem 3olstvu.

i;‘dlaga;l-i smo, da se utrakvisti¢no Yolstvo likvidira oz. da

|
|
|k‘
i
1

| Makvigtithe Yole! 'V zvezi s tem'jé pridlo do pisma, ki smo ga
N li-predsedniku Yolskega odseka, v katerem smo dejali, da
h:“‘ razumemo npemike ckulwro an nemiko stremljenje, tudi
@T;kp {olanje, da razumemo po drugi strani slovenska priza-
| w‘anla in sloverisko 3olanje, ampak da za utrakyvisti¢no olstvo
dne vrste, za nekakino utrakvistiéno kulturo, nimamo razu--
fija. Oni pa so togo vzrrajali na stahEEl_J, da avtonomija ne:
Ia?‘l"! tangirati Solskih prayic.drZave, a ra ima‘pravico urediti
Ine Yole, kakrine sama hole, V tem je bilo bistvo stvari,
Mig le"s6 ¥ivljénjsko vpra¥anje vsake narodne manjline. Ce
e
oo Solsevd telkmovati s Kohkdrenénim drravnim, ki‘je didi pri-:

Mora tekmo,_ izgubiti, Zanimivo Je,l.da so glede tega pro-,
b'-“na takrat 1?311 nemike manjline bile. podobnega mnenja kot

.,Q‘C'V.- revijiswNation -und: Staat® je nems

"a, ki je enako odgovoina za vse narode, lahko upravijala

onomna oblast’ prevzame vse te Yole. Nem¥ka stran pa je .
tdlagaldi naj'dedelna ¥olska oblast obdrii v svoji upravi .

manjfina v Po]nia', da'bi moralo njeno lastmo avtonom-

;:iéﬁw'"‘z‘a fhanféing (ifi to s bile utrakvistiéne dole), ‘je jasno; -
b

ki manjfinski posla=.
Ry Hasselblatr pisal; da je: nentogode, da bi‘drZava kot Av- i

tudi nenemike fole, medtem ko bi zraven obstajala $e posebna
manjiinska folska avtonomija. V tem spornem vpragmju je
Eriﬂo tudi do posredovalnega predloga Besednjaka in Hasel-
latta, pri &emer so posebno iniciativne bile nemike manjiine v
Jugoslaviji. Priflo je do sestanka na Korofkem, kjer naj bi s
pomodjo predstavnikov drugih manj¥in dosegli kompromisno
reditev, Iz Berlina je Nemce predstavljal Griife, bil je 3e nekdo
od Nemcev iz Jugoslavije, navzoé je bil tudi dr. Besednjak.
Razen teh so bili seveda navzoéi predstavniki avstrijskih strank
in pa mi. Vendar so vsi razen Besednjaka podpirali avstrijsko
nemiko stalidde. Besednjak je tedaj izdelal kompromisni pred-
log, o katerem bom e govoril. Vendar wudi ra poskus stvari ni
premaknil naprej, dcicfni predstavniki so vztrajali na svojem,
mi pa na svojem. In to je bil potem neposredni povod za raz-
bitje in neuspeh pogajanj o kulturni avtonomiji za Slovence
na Korolkem. Pravi vzrok pa je nedvomno bil to, da avro-
‘nomije Slovencem v resnici sploh niso bili pripravljeni dati.
Ki? so videli, da bi bilo treba zateti z realizacijo, so se umak-
nili. ;
_, Naja odlotitey' med pogajanji, da sprejmemo subjektivno
nalelo za vpis v narodni kataster, je bila novost v stali¥¢ih

Slovencev. do ¥olskega vpradanja in na takino elastidnost v, |
nadih stali$éth nemika stran'ni radunala, To smo videli po pre-

senedenih obrazih, ko sem jaz podal zadevno izjavo. Moram

4 Y redi, da tudi Starc ni absolutno wvztrajal na starem, objek-

tiynem naéelu, ki ga je v nasprotju z nemdkimi liberalci sku-
fala uveljavljati slovenska klerikalna politika na Korofkem.
Starc se je dobro zavedal pomena nafega boja za prvo mesto
pri kandidaturi na slovenski listi, o/ katerem bom e govoril,
“muvideval je, da je staro staliffe oz, stalil¥e slovenske ljud-
“ske-stranke postalo nevzdrino in da bo treba zaleti vcnc{arlc

nekoliko drugade misliti. ‘Seveda. pa se 3e hi docela strinjal z

. mano, ki sem skoraj absolutno sfal na staliéu; da bi bilo pa-
 trebno tudi v teh pogojih in 1akinih okotl:i‘géini'h uvesti sloven-

.-sko-kulturno avtonomijo. — Po letu 1945 je sevar bila seveda

© &isto drugadna. Ideja dvojeziéne $ole'je imela drugatno vsebino,
‘privtem je §lo za reritotialne reditev. Vendar sem si bil %e spo-

'r
[

Cetka na jasnem, da Avstrijci kaj takega ne bodo nikoli zares
izvedli. Pri psihozi, kakor vlada na Korotkem, ni bilo mogode
pri¢akovati, da bi se obveznost slovenskega pouka mogla traj-
no obdrZati.

V tisku iz ¢asa pogajanj za kulturno avtonomijo se ome-
nja nek socialno-demokratski naért za avtonomijo. Cesa po-
dobnega se ne spominjam. Kolikor vem, so vse stranke v teh
pogajanjih imele enako stali¥¢e, Spominjam pa se Pomarolija,
socialdemokratskega poslanca in Zupana v Beljaku, ki se je po-
sebno mo¢no zanimal za te stvari in mogode je z njegove strani

rifla kaka misel o posredovanju, vendar je to bilo Ze vseka-
Eor v zakljuéni fazi, ko je dejansko lo samo 3e za likvidacijo
pogajanj. _

Nemske manjiine so imele wvelik interes, da bi pogajanja
pripeljala vsaj do navideznega rezultara. Saj bi to bil prvi pri-
mer, da-bi Nemci napravili avtonomijo za kako sﬁwansko
manj$ino, Vse dotlej je bil dobidek vedno samo na strani nem-
tkih manjéin. Posredovalci s strani nemikih manjfin so bili dr.
Junghan, Haselblatt, Grife, dr. Moser in pa nemfki poslanec
v jugoslovanski skupitini Kraft: ‘Ti ljudje o res posegali vines
z.raznimi posredovanji in'predlogi, vendar pa o kakem ‘njiho-
.vem_pritisku, na korotke predstavaike v smislu, da binaj ti
kulturno aytonomijo vendarle uresnidili, ne more biti govora.
Kolikor sem s temi ljudmi imel opraviti, vse je v meni utrdilo
prepritanje, da so v resnici vedno bili na strani nemikih Ko-
roScev. Razni njihovi nastopi na manjinskih kongresih so
bili le takeifsega znathja, fzraz dvokitnesti v politiki. Saj je
disto jasno, da na zunaj niso mogli podpirati stalif¢a narodne
vedine, ampak znotraj gotovo, inisos pritiskali na ‘tukajisje
nemike stranke in so intimno bili ravno tako nasprotni narodni
avronomiji ! wa) kbrofke: Slovetite) ‘samo’ 44’ s ‘irmeli pred jav-~
nostjo,v. tem pogledu: kodljivo stalidée.«Po mojih izkudnjah iz

tega Casa s predstavniki Nemcey iz Jugoslavije, s¢ mi.ne zdi

“tudno, da je pozneje razvoj tam Sel pot, kot se iq,zigchlg. Nid
dudnega ni, da so i ti ljudje v tisto znano esesovsko divizijo
princa Evgena.

o e (Senadalmje)
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Medijska zavesa na avstrijski strani

ORF JE PRI GRADCU VKLJUCILA NOV ODDAJNIK, KI SLISNOSTI RADIA MARIBOR
NI ZADUSIL LE V AVSTRIJI, TEMVEC TUDI V NASIH OBMEJNIH KRAJIH

MM 2 naj se imenuje, so odloéili
na Radiu Maribor, ko so 17. julija
zaceli oddajati nov program — ve-
€inoma v nemskem jeziku. Prva ini-
cialka te zagonetne 3ifre pomeni
Maribor, druga pa Musik oziroma
Modern. Stevilka 2 oznaéuje drugi
radijski program. Pa se je izkazalo,
da so sosedje Avstrijci ime novega
programa napac¢no razumeli, nam-
re¢ v smislu: Maribor Moti — 2 .
Natanko tri mesece po startu MM2
so namrec 17. septembra pri Grad-
cu vkijucili nov radijski oddajnik,
ki sliSnosti MM2 ni zadusil le na av-
strijskem ozemlju, temve¢ v dobr3ni
meri tudi v nasih obmejnih krajih.
»Radijska vojna“ je ta ukrep ko-
mentiral graski Kleine Zeitung.

Na mariborskem radiu so o uved-
bi turistiéno-informativnega progra-
ma, ki je koncno dobil ime MM2,
razmisljali Zze pred leti. Prek Mari-
bora in mejnih prehodov severo-
vzhodne Slovenije namreé letno po-
tuje okoli 10 milijonov tujcev — bo-
disi turistov, ali pa zdomcev iz Gr-
Cije, Turcije itd. Prav tem je novi
radijski program prvenstveno name-
njen. Turisti oziroma drugi potniki
naj bi torej na mariborskem pod-
rocju dobili najpomembnejse pro-
metne, vremenske in turistiGne in-
formacije — v jeziku, ki ga veéina
od njih razume. Ker pohorski od-
dajnik s signalom pokriva tudi del
avstrijske Stajerske, so mariborski
radijci Se predvidevali, da bo nov
program, Ki je zvecine sestavljen v
nemskem jeziku, nekoliko okrepil
dobre sosedske odnose. To bi jim
tudi uspelo, ¢e vodstvo avstrijske
ORF ne bi presodilo drugadce.

FORMULA USPEHA: GLASBA!

Nov radijski program si je v zelo
kratkem ¢asu pridobil precejsnjo
popularnost na obeh straneh meje.
Zakaj, ni tezko uganiti. V peturnem
programu je namre¢ na MM2 le pol
ure govornih oddaj — ves preostali
Cas pa je namenjen zabavni glasbi.
Taksna programska zasnova pa da-
nadnjemu c¢loveku, prenasiéenemu
z nenehnim informacijskim oblega-
njem, o¢itno najbolj ustreza.

Mariborski Radio je do 17, julija
oddajal svoj (slovenski) program le
med 7. in 9. ter med 14. in 19. uro,
Med ¢asom lastnega medijskega
molka so prenaSali prvi program
ljubljanskega radia. Program MM2
je torej dejansko le zapolnil prejs-

nje programske luknje mariborske
radijske hise. Oddaja poteka na
enaki frekvenci 1016 MHz preko
slarega pohorskega oddajnika, kar
pomeni, da dosedanje razdelitve
medijskih moci in frekvenc v nice-
mer ne moti.

Radio MM2 se torej vsak dan
oglasi ob 9. uri. Tja do 11. ure pred-
vaja |le glasbeni spored. Med 11. in
14. uro poteka glavni del programa
Z Ze omenjenim polurnim govornim
delom. Noéni spored oddaja MM2

s»9chirmbiirger”

POGLED_V DOBO
SATELITSKE
TELEVIZIJE:

kOROSC/ 3¢ goro
om0 M

TUJiH veuvoy

Ein Volk,
ein Karnten,
ein Kanal!

Gornjo karikaturo smo objavili v
nafem listu v zadetku leta, ko je na
Koroikem vzplamtela ,,vojna® zaradi
TV-pretvornika v Podjuni. Takrat
smo v sliki in besedi opozorili, kako
s0 se ,koroski marelarji* (Kirniner
Schirmbiirger) zaleteli v to akeijo sa-
mopomoéi, za katero so se domadini
potem, ko so pri vladnih in ORF-ov-
skih krogih naleteli na gluha uSesa,
odloéili z namenom, da bi v podjun-
skih krajih zagotovili nemoteno spre-
jemanje obeh avsirijskih TV spore-
dov ter sporeda slovenske televizije.

Iz ¢lanka, ki ga ponatiskujemo iz
ilustrirane revije , Teleks", pa sedaj
vidimo, da to schirmbiirgerstvo ni
omejeno na Korosko: ORF, ki sicer s
svojimi oddajami zelo rada misijo-
nari v sosednjih drZavah, po drugi
strani postavlja medijske zavese pro-
ti jugu celo tam, kjer ni nobene ne-
varnosti, Taka enosmernost je res iz-
raz pravega schirmbiirgerstva.

Urednistvo SV

le ob sobotah in nedeljah od 19. do
24. ure. Tudi takrat previaduje glas-
ba. Prekinjajo jo le kratka promet-
na obvestila.

NEVARNOST IDEJNEGA
PREVRATA?

Od polurnega govornega progra-
ma zavzemajo na valu MM2 dve
tretjini ¢asa prometne, vremenske
in turistiéne informacije. Le deset
minut dnevno je torej odmerjeno
poro&ilom oziroma vestem. Ceprav
so te vesti iz jugoslovanskih viroy,
se pravi, da podajajo nase poglede
na domaca in svetovna dogajanja
— idejne revolucije na avstrijskem
Stajerskem ne bi povzrocile.

Okoli dve tretjini govornega pro-
grama oddaja MM2 v nem3kem je-
ziku, kratke povzetke le-teh pa 3e
v angleskem, francoskem in itali-
janskem. Napovedi posameznih
oddaj so dvojezicne, v slovenskem
in nem3kem jeziku, dvojeziCno pa
obelezujejo tudi krajevna imena, iz
¢esar je koncéno tudi razvidno, da
program oddaja slovenska radijska
postaja.

Moderen oziroma glasbeni kon-
cept novega mariborskega progra-
ma je kmalu pridobil Sirok krog po-
slusalcev na obeh straneh jugoslo-
vansko-avstrijske meje. Pisma in te-
lefonski klici posluSalcev so poka-
zali, da MM2 spremljajo tako mla-
di kot starejSi. Zanimivo je tudi, da
je radijsko urednistvo od avstrijskih
posludalcev dobivalo le pozitivne
odmeve, medtem ko so prve kritike
prisle iz domacih logov. Predvsem
starej8i posludalci spocetka niso
dojeli, zakaj slovenska radijska po-
staja oddaja program v nem3¢&ini.
Ko so jim pojasnili, zakaj in komu
je novi radijski program namenjen,
so se domace kritike polegle, je
povedal Leon Kremzar, odgovorni
urednik Radia Maribor. Pred krat-
kim je vsebinski koncept MM2 do-
bil vso podporo tudi pri maribor-
skih druzbenopolitiCnih organizaci-
jah.

STRAH IMA VELIKE OCI

Medijski obseg MM2 je omejen na
Sibko mo¢ starega, 500 W pohor-
skega oddajnika. To pomeni, da
njegov signal seze — le tja do
Gradca — tudi na avstrijsko ozem-
lje. Toda, kdor je Zelel, je lahko v
Gradcu tudi Ze poprej spremljal —
in to brez negodovanja ORF tudi

B

dijsko zaveso®.

Glede na Zenevski dogovor o razdelitvi radijskih frekvenc,
ORF novega graskega oddajnika ne bi smela vkljuéiti pred julijem
1987. leta. Po mednarodni konvenciji, ki so jo podpisali tudi Av-
strijci, motnje drugih radijskih programov niso dovljene. Graski
oddajnik bi smela ORF torej uporabljati le za lokalni radijski
program. Ob tem ne bi smel Zaréiti preko drZzavne meje oziroma
motiti mariborske radijske postaje. Na ta dejstva naj bi Avstrijce
spomnil protest, ki ga je RTV Ljubljana odposlala na Dunaj.

KaZe, da je doslej loliko (samo)opevana avsirijska demokra-
titnost in odprtost razumela svobodni medijski pretok informacij
le v smislu enosmerne ceste S—J. ORF namre¢ doslej z nicemer
ni motil radijskih programov, ki na avstrijsko ozemlje sevajo iz
oddajnikov na zahodnonemski in italijanski strani. Tudi SR Slo-
venija je Ze desetletja prekrita z radijskimi in televizijskimi signali,
ki jih posredujejo avstrijski oddajniki. Tezko je torej razumeti, da
je pretezno glasbeni program mariborskega MM2 avstrijski demo-
kraciji tako nevaren, da so ga morali zaustaviti z ,Zelezno me-

prvi mariborski program. Zakaj je
torej ORF, ,strogo tajno in mnogo
prej, kot je bilo predvideno®, tako
pise grasko casopisje — vkljucil
nov oddajnik in spustil medijsko za-
veso pred valovi programa MM2.

Po mnenju avstrijskega ¢asopisja,
so ,radijsko vojno" sprozili ,neka-
teri uspehi, ki jih je zacel MM2 do-
segati v (avstrijskem) Stajerskem
reklamnem loncu!* Deloma je 1o
res. Kot je pojasnil Leon Kremzar,
so se v mariborski radijski hisi do-
govorili, da novega programa ne
smejo naprtiti na pleca slovenske-
ga radijskega naro¢nika. To po-
meni, da se mora stroSkovno po-
krivati sam — na racun radijskih
reklam.

Spocetka so svoje izdelke rekla-
mirala le slovenska podjetja. Ko se
je MM2 priljubil tudi onstran meje,
je postal zanimiv reklamni medij se
za manjSe avstrijske podjetnike. Ve-
¢inoma so to trgovci, ki se verjetno
reklamiranja, sploh ne bi obrnili.
Slaba polovica reklam, ki jih posre-
duje MM2 (oziroma jih je pred 17.
septembrom), je bila torej devizne-
sam ¢lovek, korodki Slovenec, Fran-
ci 8mid. O¢itno ima strah res velike
o€i, ¢e se je ORF, kot uradno trdi,
samo zavoljo teh nekaj reklam od-
lo¢il za medijsko blokado.

MM2 SPODRINE O3

Kakorkoli Zze, mariborski radijci
so s pomodjo reklam res dosegli,
da se MM2 stroskovno pokriva, ven-
dar so ti izdatki precej majhni. Re-
dakcijo MM2 namre¢ sestavlja pe-
&cCica ljudi. To sta moderatorki Ma-
ja Kirar (iz novinarstva je diplomi-
rala v Minchnu, zato odli¢no obvla-
da nem3&¢&ino) ter Helen Erjavec, v
Sloveniji poro¢ena Svicarka. Hono-

rarno jima pomaga $e avstrijski
napovedovalec, ki predstavlja tudi
edini devizni strosek v novem pro-
gramu. Predvsem zelo spretni 18
dijski moderatorki in obilica dobré
glasbe sta tore] botrovali uspeht
MM2. Predvidevamo torej lahko, 48
je poleg reklam in slabotnega idei-
no politiénega vpliva, prav dejstvo:
da je MM2 zacdel tako na avsir”
skem kot na slovenskem Stajer:
skem krepko spodrivati avstrijsk!
tretji program, tako imenovani Q3
pripravila ORF, da sprozi ,vojno ¥
etru”.

DOGOVOR ALI PROTIUKREP?

Doslej sta slovenska in avstrijsk&
RTV dobro sodelovali, Pred zacet-
kom oddajanja MM2 so slovenski
radijci Avstrijcem jasno predstavil
namen in vsebinsko zasnovo noves
ga programa. Na ORF so tedaj P9~
kazali precej zanimanja in celo pPr~
pravijenost, da v tej oddaji sodelu”
jejo z dopolnilnimi informacijami-
Z rastjo popularnosti MM2 je zagré”
tost na avstrijski strani zlagom@
splahnela.

Nov graski oddajnik je z 1.5 KW
3% moé&nejsi od pohorskega in ke
deluje na novi frekvenci, ki je U
poleg mariborske, je slinost Rad®
Maribor uéinkovito zatrl, ne le N2
avstrijski strani, temve¢ tudi v $I”
venskih obmejnih krajih — recimf;
v Sentilju, Sladkemu vrhu, Pernic
itd. V Mariboru upajo, pravi Leo"
Kremzar, da bodo s predstavnik
ORF ,vojno napoved" zgladili |
treznem razgovoru. Ge pogajani
ne bi uspela, ne preostane drugeg?-
kot da tudi na%a stran na Pohor¥
postavi moénejdi oddajnik. Takserl
protiukrep pa bi bil tudi najsla
resitev, saj bi nastali problem le
globil, dobrim sosedskim odnoS®
pa zadal 3e en udarec.

Miran Koren (Teleks)

R

PISMO BRALCEV

Gegen eine Verfilschung der Kirnter Geschichte

Die Unterzeichneten ersuchen, die-
sen Brief wungeksirzt zu werdffentli-
chen, da durch eine Kiirzung der In-
halt wverfilscht werden kénnte. Sollte
dies wegen seiner Lange nicht moglich
sein, konnte man ihn als Gegendar-
stellung zum Beitrag von Herrn Ar-
neitz drucken.

Zum Artikel von Viktor Arneitz
wvom 24. 9. 1985, . Kirnten in eine
gliickliche Zukunft fiibren.” wire fol-
gendes zu bemerken:

Anlaplich des 65. Jabrestages der
Kirntner Volksabstimmung druckte
die Kleine Zeitung einen Beitrag des
Abwebrkampfers Viktor Arneitz ab.
Arneitz, der seit 60 Jabren in Brasi-
lien lebt, nimmt jedoch nicht als Au-
genzeuge zu den Ereignissen des Jah-
res 1920 Stellung, woriber er sicher-
lich Bemerkenswertes zu erzihblen hit-
te, sondern er bringr eine Kurzfas-
sung der Karntner Geschichte®.

Vor wenigen Tagen fand in St. Veit
der ,Osterreichische Archivtag® statt,
in dem auf die entscheidende Bedeu-
tung der oserreichischen Archive fiir
die Erarbeitung eines kritischen Ge-
schichtsbildes bingewiesen wurde. An-
gesichts dessen und im Hinblick anf

die Existenz eines Universitdtsinstitu-
tes fiir Geschichte in Klagenfurt, fragt
man sich natiirlich, ob es vertretbar
ist, einen Mann in einem so ausfiihr-
lichen Artikel (5 Spalten, Seite 3 und

tor Arneitz:

Claudia Friss-Ebrfeld beschreibt in
ihrer Geschichte Kirntens im Gegen-
satz zum Autor die slawische Land-
nahme folgend: ,Die einheimische Be-

ske narodne skupnosti.

Sedem celovikih uéiteljev zgodovine je z obiirnim pismom bral-
cev hotelo v Kleine Zeitung odgovoriti na élanek brambovea Viktor-
ja Arneitza, ki se je 24. 9, 1985 razpisal o korofki zgodovini od njenih
zadetkov do 19. stoletja. Uéiteljem zgodovine so bodle v ofi napake,
enostranske ocene in nasprotja, predvsem v zvezi s prikazom sloven-

Glavni urednik Kleine Zeitung, gospod Stritzl ni bil pripravljen
objaviti pisma v celoti. Za objavo je bil pripravljen le, ¢e odpadejo
pasaZe, ki kritizirajo avtorja ali éasopis, ki je prispevek objavil.

Avtorji pisma se s takino prakso v zvezi s tako vainim zgo-
dovinskim vprasanjem niso mogli strinjati, Obrnili so se na druga
urednidtva .da po tej poti doseiejo korodko javnost,

Urednistvo

4) zur Karntner Geschichte ein Ge-
schichtsbild vermitteln zu lassen, das
durch zablreiche Febler, Widerspriiche
und Feblinformationen bhistorischer
Fakten gekennzeichnet ist.

Dazu nur einige korrigierende Hin-
weise zu den Ausfiihrungen von Vik-

vilkerung Kirntens wurde von den
Slawen jiberschichtet und nabhm die
slawische Sprache an. Im 7. Jabrhun-
dert, vielleicht noch wm und nach 700,
ist die slawische Besiedelung, die be-
stimmt nicht sehr dicht war, am wei-
testen gegen den bayerischen Raum

hin vorgedrungen . .. Dann verlief die
Grenze entlang der Hohen Tauern
und schloff damit auch den gesamten
Lungan als slawisches Siedlungsgebiet
ein.” (5. 49)

Weiters behauptet Arneitz unter an-
derem, daf nach der Niederlage des
slawischen Kdénigs gegen die Franken
die Selbstindigkeit des slawischen
Staatsgebildes aufgebort habe. Friss-
Ebrfeld weist jedoch nach, daf die-
ses weiterbestanden und dafl  die
Franken bewufit keinen Eingriff in
die innerén Angelegenbeiten dessel-
ben worgenommen |hitten (S. 87).
Folglich ist die Bebauptung des Ver-
Jassers, daf Kirnten zur Zeit Karls
des Groflen germanisiert worden sel,
unrichtig. Auch die Feststellung, die
von Karl dem Groflen entsandten
frinkischen und bayrischen Adeligen

hitten mit Klostergriindungen eine’

deutsch-nationale  Kulturpolitik  be-
trieben, stimmt schon deshalb nicht,
weil die Kirntner Kloster erst 200
Jahre spater errichtet wurden und den
Ménchen, die aus vielen Lindern Eu-
ropas kamen, ein nationaler Kultur-
begriff fremd war.

Die These, die slawische Bevélke-
rung Kirntens hitte in der Folge an
politischem Gewicht verloren, da sie
Jkein frisches Blut aus ihrer westrus-
sischen Stammbeimat® erhalten hitte,
liefe sich amiisant weiterspinnen,

wendete man sie auf andere Vﬁ!kﬂ:
an: Warum gibt es noch immer U’}_
garn, die seit 1000 Jahren vom Ir’
schen Blut aus der Urheimat V8¢
schnitten sind? )
Wie erklirt der Awntor den W*d‘"’,
spruch, daf die slawischen Bauner? .4”
geblich alle Leibeigene gewesen 5"’;:
andererseits aber die Karntner }gﬂ'
z6ge bis 1414 von slowenischsprec?t;
den freien Edlingern die Ht'rzﬂsfw'.‘.r,
de erhalten haben (Zeremonie am F#
stenstein!)? . S
Ob die Einfille der Tiirken w"fﬂ!,
de waren, ,das Flachland mensch o
leer" zu machen, muf zumindest =
zweifelt werden. Die fiinf Turk;”
einfalle in Karnten zwischen ! bis
und 1483 dauerten jeweils zw€
sechs Tage. Daf in dieser Zeit 0%
Menschen gettet werden konnte™
scheint mebr als unwahrscheinlic? _ ¢
diesem Absatz werden auferdem o
den Kirntner Slawen auf einmé i
dische, obne daf der Autor 558’;‘”.
det, warum er fiir das 15. Jab" o
dert jenen heute so umstrittene? el
druck verwendet. Uber die Karm ot
Geschichte vom Mittelalter bis *4.
19. Jabrhundert hiillt sich Hﬁ’;&oﬁ"
neitz in Schweigen. Erst das Ayf i
men des Panslawismus erscheint ik

‘erwihnenswert, da dieser an8® .

das friedliche Zusammenleben

art
schen Deutschen und Slawen y
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Slovenci v Italiji

{(Nadaljevanje iz zadnje Stevilke)

Vsebinsko je osnutck omejen samo
"2 javno rabo slovenidine in na ure-
ditey polozaja slovenske dole. Kot
%noyo za dolodéanje stopnje pravic do
lvne rabe jezika deli ozemlje, ki ga
Naseljujejo Slovenci, v tri kategorije:
I triatko in goritko podezelje, kjer
1 bila v krajevnih upravah dovoljena
Taba sloveni¢ine; na mesta Trst in Go-
fico ter Milje in Krmin, kjer bi bila
faba sloveni¢ine skrajno omejena, ter
2 del videmske pokrajine, kjer naj

1 Slovenci ne imeli nobenih pravic,
3 bi §i lahko po posebni proceduri iz-
Poslovali slovensko $olo. Zakonski
%nutek omogoda ob izpolnitvi izred-
10 zapletenega upravnega postopka
Prekategorizacijo dela ozemlja. Po-
20) za zadetek takega postopka pa je,

].3 se zanj opredeli vsaj detrtina vo-
ilnih upravidencev dolofene skup-
Togtj.

Ko je predsednik Slovenske kultur-
10-gospodarske zveze Boris Race pred
fatkim analiziral ta zakonski osnu-
'k, je med drugim zapisal, da ,je
Prevet pomanjkljiv, da bi lahko slu-
4l 23 osnovo zaltitnemu predlogu
V[ade’ ki je zdaj v pripravi®. Po nje-
Ovem je sestavljen s ,preved olitnim
Mmenom, da bi zadovoljil tisti del
“ahianskcga prebivalstva, ki Sloven-
*em ni naklonjen®.

USTAVL]JEN DIALOG

Vsaj v zaletku, ko je kr¥ansko-
Semokratski osnutek priel v javnost,
% kazalo, da je krilanska demokra-
Y3 pripravljena na soofanja tega
%nutka 2 zakonskimi osnutki drugih
ttank, Njen furlanski poslanec Bres-
mi, ki je bil med sestavljalci osnut-
k, je namre¢ dejal,"da kr&anska de-

°kracija »ne misli, da je 1o edina
Mogoda in najboljfa refitev® in da je
20 vseh dolo¢bah osnutka $e mogole
| "2pravljati®. Toda s tem svojim mne-
;‘J?m je ostal pozneje osamljen. TrZa-
ki poslanec stranke Coloni, ki je kot
¥Ista drugih pomembnih krajevnih
Politi¢nih ve!jaEgv tudi sam potomec

Ovenskih prednikov, je Ze postavil
nutek svoje stranke nad druge, ko
* poudaril, da ,morajo Slovenci opu-

1t maksimalisti¢ne zahteve, ki bi iz-

—

Wovensk;
YESTNIK
bdajatel] In alotalk: Zveza siovenskin

Organizaci] na Korodkem,
Celovec, Gasometergasse 10,

"Sdnibtve: 7020 Celovec, St.-Rw
Strate 19/1V, tel. (0 42 27) 54 0 42,
» 42 20 8 sndk a
'm-:&m C!;Ig;’c, Gasometerg. 10,
Tak; Jaiotnibka In tiskorska drutbe
Lo, |. Drava, Celovec - Borovije.
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ter-

b‘b", wobei letztere lant Arneitz nach
d” Tiivkenzeit obnebin schon im
a““scbm Volk aufgegangen seien.
B der Panslawismus in Osterreich
' Bedeutung gewinnen konnte, weil
J'a" Osterreichischen Regierungen nach
‘ 67 es nicht zustandebrachten, mit
% verschiedenen slawischen Volkern
! d’“’ﬂ Ausgleich zu erzielen, ibersieht
v Autor — so wird die Ursache zur
Irkung gemacht.

So begriifenswert der abschliefende
Ppell Arncitz' zur Zusammenarbeit
Versébnung ist, so dringend soll
dﬂ" die Forderung erhoben werden,
o eine derartiy wverfilschte Ge-
fe ichte nicht zur Argumentationshil-
"'u!f“r dentsch-nationale Zielsetzungen
‘d,, eine entsprechende Beeinflussung
O Gffentlichen Meinung durch die
D"’Mf, die eine solche ,bistorische®
ﬁ;rm lung  abdruckt, verwendet
dird' Insofern ist zu bezweifeln, ob
' m. Vom Autor erwiinschte Zusam-
| 4n"¢‘rbeit gelingen kann, wenn _dcr
| teil der Slowenen an der Geschich-
drntens so stark reduziert wird.

Mag. Monika Miklautz
Dr. Josef Lukan
Mag. Christa Skerjanc
Mag. Manfred Werz
| Mag. Dr. Gerd Schindler
Mag. Andreas Roth
Werner Schobel
falle AHS-Lehrer fiir Geschichte)

silile izkrivljeno podobo o prisotnosti
veline, ki je tradicionalno in kulturno
italijanska® ter poiskati ,uravnoteZe-
no reditev®. Se bolj zaprt do predlo-
gov drugih politiénih skupin na slo-
vensko vprasanje pa je sklep deZelne-
ga vodstva kri¢anske demokracije iz
letodnjega januarja, ki poudarja ,pra-
vilnost idejnih motivacij in smernic
zakonskega osnutka stranke, ki je v
tem trenutku edino pravo sredstvo za
uravnotezeno refitev problema*.
Kri¢anska demokracija torej ni veé
pripravljena na dialog in iskanje kom-
promisov z drugimi silami. Njeni
predstavniki so v zadnjem &asu tako
v svojih izjavah kot tudi v tisku za-
deli celo napadati zakonske predloge
drugih strank. Ti napadi so oéitno
usmerjeni tako na parlgmcnt kot tudi
na vlado. Z njimi poskufajo kri¢anski
demokrati vplivati na to, da bi vlada,
katere minister Vizzin je zadnje mese-
ce spremljal avdicije v senatni komi-
siji za ustavna vprafanja, izdelala
predlog norm, ki bi ji bile po volji.

ZAKA] DRUGI MOLCIJO?

Po vsem tem Boris Race zaskrblje-
no ugotavlja, da sta ,nacionalistina
ofenziva na eni strani in vztrajno za-
govarjanjc zakonskega osnutka kr-
danske demokracije iz njenih wrst
razorozili avtorje drugih osnutkov, za
katere ni bilo javne podpore®, in ob-
zaluje, da so predstavniki drugih
strank pasivno in z molkom sprejeli
napade kri¢anskih demokratov. Sled-
nji¢ poudarja: ,Ta molk ni dobro
znamenje za pogajanja v vladni sferi
in parlamentu, zato pri¢akujemo, da
bo v sedanji odlodilni fazi drugade.*

Spri¢o takega razvoja odnosa do
slovenskega narodnostnega vprafanja
v Italiji se nckateri Ze zadenjajo spra-
Sevati, ali je bila strategija politiénega
boja za strnitev vseh pravic Slovencey
v enotno besedilo globalnega za¥lit-
nega zakona dovolj dognana. To vpra-
fanje je zlasti akrualno sprido dejstva,
da je dutiti ne samo v italijanskih de-
mokratiénih strankah, pa¢ pa tudi v
delu slovenske narodnostne skupnosti,
dolodeno utrujenost, ki se med dru-
gim izraZa v spornosti zahtev po za-
Stitnih normah tudi za slovenske roja-
ke v Reziji in Kanalski dolini. Dvom-

Obeta se vroca jesen

liivost in omahljivost bi bili morda
opravicljivi, ¢e bi Slovenci izgubili
zaupanje v mo¢ demokrati¢nih sil, ki
med drugim zdruZujejo tudi njihove
pripadnike, da se udinkovito uprejo
poskusom kri¢anske demokracije, da
bi monopolizirala slovensko vprala-
nje, in e ne bi prav prebivalei Rezije
in Kanalske doline wztrajno razvijali
in bogatili slovensko ljudsko izrodilo.

UTRDITI AKCI JSKO ENOTNOST

Slovenska narodnostna skupnost je
tako postavljena v polozaj objekra,
ki mu bo namenjena zaltita. Celo ne-
kateri zavzeti kadri iz vrst komuni-
stitne partije in socialistiéne stranke,
ki so se svoj ¢as zayzemali za global-
ne zadlitne norme, se udelefevali
okroglih miz o slovenskem vprafanju
in terjali pospesitev postopkov, zdaj
moldijo. Med izvoljenimi parlamen-
tarci je ostala edino slovenska senator-
ka Jelka Grbec, ki z opozorili in
vpradanji v parlamentu dan za dnem
postavlja v ospredje slovenske pro-
bleme,

Ko se je izvrini odbor Slovenske kul-
turno-gospodarske zveze pred krat-
kim ponovno soolil z vse prej kot
spodbudnimi razmerami, ki so nastale
tako z ofenzivo nacionalizma kot tudi
z molkom demokratiénih sil, se je med
drugim zavzel za nadaljnjo krepitev
akcijske enotnosti Slovencev v okviru
enotne delegacije in za hkratno oZivi-
tey ponovnega povezovanja z demo-
kratiénimi silami velinskega naroda.
Izyrini odbor je tudi menil, da je tre-
ba poiskati pot do novega predsedni-
ka republike Francesca Cossigge, ka-
terega pogledi na manjinska vprafa-
nja so povsem drugaéni od pogledov,
ki jih ponuja Italiji njegova stranka.
Pred kratkim je na sprejemu za asni-
karje med drugim izjavil: ,Potrebno
je veliko medsebojno spoftovanje, ki v
odnosu do manjine ne sme biti ome-
jeno samo na en del vedine.“ Moz, ki
je ob ved priloZnostih %e pokazal za-
nimanje za slovenske probleme, je to-
rej proti monopolizaciji manjSinskega
vpradanja, kot jo razgladajo zdaj kr-
§¢anskodemokratski funkcionarji, in
za iskanje Sirokega soglasja pri nje-
govem reSevanju.

Lojze Kante (Delo)

(Druzinska knjiznica; &t. 2).

antistarSe — 245 str,

152 str., ilustr.

(Za druzino - dom - okolje).

katere zanimale.

OPOZARJAMO VSE LJUBITELJE SLOVENSKE KNJIGE,
DA SI LAHKO

brezplatno izposojajo
knjige in revije
V SLOVENSKI STUDISKI KNJIZNICI

s podrodja vzgoje
Bahar A.: RAZVIJANJE SENZOMOTORICNIH IN GOVORNIH
SPOSOBNOSTI OTROK, priroénik za ucitelje — 67 str., ilustr.
Boh K.: OTROCI IN TELEVIZIJA — 76 str. (KnjiZnica za starZe).

Bohak J.: MLADOST MED STARSI IN SAMOSTOJNOSTJO, za
boljse razumevanje med starsi in mladostniki — 159 str.

KADAR IMAMO TEZAVE PRI VZGOJI — 48 str., ilustr.
Kockerols L.: VERSKA VZGOJA V DRUZINI — 119 str.

Koditek M.: STARSI — NESTARSI, kako se star3i sprevriejo v

Prodanovi¢ J.: VZGOJITELJI IN STARSI, prispevek k metodiki so-
delovanja s starsi v vzgojnovarstveni organizaciji —

RAZVIJAMO SPOSOBNOSTI PREDSOLSKEGA OTROKA,
3. dopolnjena izdaja — 261 str., ilustr,

Skerlj T.: NAS DOJENCEK IN MI — 60 str.,, ilustr.

Valentin¢i¢ J.: SODELOVANJE S STARSI, priro&nik za uéitelje in
vzgojitelje — 86 str. (IzobraZevanje ob delu).

S8K Iima svoje prostore v Mladinskem domu, Mikschallee 4
KnjiZnica dobiva od leta 1974-75 ves obvezni izvod SR Slovenije.
Poleg tega zbiramo tudi tako Imenovano avstirijsko slovenico.
Knjige so zelo razliéne vsebine In so namenjene vsem starostnim
stopnjam In poklicnim skupinam. Prav gotovo bodo tudi YAS pe-

VESELIMO SE VASEGA OBISKA

tel.. (0 42 37) 25 25-0

opremo in elektroniko.

nadaljnjem izobraZevanju.

ALI ZELITE DELATI V MLADI PERSPEKTIVNI FIRMI?
NUDIMO VAM ZANIMIVO DELO IN OSEBNO PERSPEKTIVO

IPH LESNA INDUSTRIJA - HOLZINDUSTRIE, 9133 Zitara vas 42

ISCEMO NOVE SODELAVCE:

1. Samostojno sodelavko ali samostojnega sodelavca
za podrocje zunanje trgovine.
Solska izobrazba: trgovska akademija ali gimnazija
z Zeljo po nadaljnjem izobrazevanju.

2. Samostojnega sodelavca za podroéje trgovine s strojno

Solska izobrazba: trgovska akademija ali gimnazija z Zeljo po

ZNANJE SLOVENSCINE IN NEMSCINE Z ZELJO UCENJA
ANGLESCINE IN ITALIJANSCINE.

Nastop sluZbe takoj oziroma po dogovoru.

RADIO

TELEVIZIJA

AVSTRIJA 1

PETEK, 18. 10.: 5.00 Poroiila

— 9.05 Risonka — 9.30 Ru-

HE
i¢ina — 10.00 Clove3kl glas

— 1030 Stirje ti¢i, ameridki film — 12.10
Domaéi report, porotila in ozadja — 13,10
Porotila — 17.05 Alica v ¢udeini deleli —
17.55 Otrokom za lahko nod — 1B.00 Slike iz
Avstrije — 18.30 Drulinska oddaja — 19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki — 20.15
Zadeva za dva — 21.15 Modna revija —
21.20 Nasa najlepia leta — 22.05.

SOBOTA, 19. 10.: 9.00 Porolila — %.05 Ita-
lijan&&ina — 9.35 Francodéina — 10.05 Ru-
8&¢ino — 10.35 Ljubi ole, 3vicarski film —
1305 Porotila — 1425 Oearljiv goljuf, ay-
strijski film — 15.45 Svaotbao v Kani — 14.00
Pan Tau — 16.30 Vikingi — 17.30 Pomlad na
Severnem tedaju — 17.55 Guliverjeva poto-
vanja — 18.00 Tedenski pregled sporeda —
18.25 Dober veler v soboto %eli Heinz Con-
rads — 19.00 Avstrijo danes — 19.30 Cas
v sliki — 19.55 Sport — 20.15 Eden bo zma-
gol — 22.05 Rock-festival.

NEDELIA, 20. 10.: 11.00 Pogover z novi-
narji — 14.00 Vrnitev rdefego paonterjo, an-
gleski lilm — 1550 Luikovno gledolisée —
16.05 Risanka — 14.30 Viklor Kaplan, usoda
avstrijskega iznajditelja — 17.45 Seniorski
klub — 18.30 Drutinska oddaja — 19.00 Slike
Iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki — 19.45 Sport
— 20.15 Sonto-Fe — 22.20 GospodiZna, ita-
ljanski film — 23,10 Zgodovina in bodoZ-
nost.

PONEDELJEK, 21. 10.: 5.00 Porotila — 9.05
Risanka — 9.30 Prosimo k mizi — 10.00 Gor-
ski kral] in ¢lovekov sovralnik — 10.15
Glasbila: kitara — 10.30 Mi trije, italijanski
film Iz Mozariovega livijenja — 12.00 Ziv-
ljenje v Novi Gvineji — 13.00 Porotila —
17.05 Risanka — 17.30 Pustoloviline v Novi
Zelandiji — 17.55 Guliverjeva potovanja —
18.00 Slike iz Avsirije — 18.30 Drufinska od
daoja — 19.00 Avstrija danes — 19.30 Cas
v sliki — 20.15 Sport — 21.15 Policljska po-

SLOVENSKE ODDAJE
vsak dan od 18.10 do 19.00 ure
AVSTRIJSKEGA RADIA

Pe., 18. 10.: 100-letnica SPD ,Gor-
janci*, Kotmara vas, reportaia.
So., 19. 10.: Duhovni nagovor.
Voscila.
Ne., 20. 10.: Zeleli ste, poslusajte.
Po., 21. 10.: Gospod duhovnikov
nam daj!
(novomasnik J. Markowitz).
To., 22. 10.: Zenski magacin.
Sr., 23. 10.: Simon Jenko,
150 let rojstva.
Ce., 24. 10.: RoZ - Podjuna - Zila.

staja Hill Street — 22.00 Nekoé 22.05 Pogled
nazxa] na nodo bodolnost — 2250 Poro-
¢lla.

TOREK, 22, 10.: 9.00 Porotila — 9.05 Ri-
sanka — 9.30 Italijani&ina — 10.00 Solska
oddaja — 10.15 Robln Hood — 10.30 Avsiri-
ja Il, 1godovina druge republike v film-
skih dokumentih — 12.00 Nekot — 12.05
$port — 13.00 Porotila — 16.30 Za olroke —
17.05 Don Kihot — 17.55 Guliverjeva polo-
vanja — 18.00 — Slike iz Avstrije — 18.30
Drutinska oddaja — 19.00 Avstrija danes —
19.30 Cas v sliki — 20.15 Inozemski report
— 21.15 Dallas — 22.00 Nove v glasbi —
22 45 Porotila.

SREDA, 125. 10.: 9.00 Poroélla — 9.05 Risan-
ka — 9.30 Francodéina —' 10.00 Varnost v
temi — 10.15 Solska oddaja — 10.30 Avsiri-
Ja 1, 1godovina druge republike v fiim-
skih dokumentih — 12.05 Inczemski report
— 13.00 Poro&lia — 16.30 Lutkovno gledali-
§le — 17.05 Alica v tudeini deleli — 17.30

Abeceda nogometa — 17.55 Guliverjeva po-
tovanja — 18.00 Slike iz Avsirije — 18.30
19.30 Cas v sliki — 20.15 Velikanl na nebu,
Drutinska oddaja — 19.00 Avstrija danes —
omeriski fllm — 22.00 Slike v ogledaly —
22.15 Sport.

CETRTEK, 24. 10.: 9.00 Porofila — 9.05 Ri-
sanka — 930 Deielo In ljudje — 10.00 O
natelih avstrijske ustave — 10.30 Velikanl
na nebu, ameridki film — 12.15 Seniorski
klub — 13.00 Porogila — 17.05 Don Kihot —
17.30 Risanka — 17.55 Guliverjeva polova-
nja — 18.00 Slike iz Avsirije — 18.30 Dru-
Zinska oddaja — 19.00 Avsirijo dones —
1930 Cas v sliki — 2015 Popevkarica
Wencke Myhre na skandinavski turneji —
21.50 Sinhronizacijo, pogled za kulise fiim-
ske tehnike — 22,10 Razvpiti, amerski film
— 25.50 Sch svetovnemu mojstru.

LJUBLJANA

\

\/ PETEK, 18. 10.: 8.45 TV #oli
— 12.30 Porotila — 17.30 Po-
rotilo — 17.35 Nepomembno

in pomembno — 17.50 Obiskovalcl — 18.25

Obzornik ljubljanskega obmoéja — 18,40

Odpadek - surovina — 19.10 Risanka — 20.05

Desetletje uni¢evanja — 21.05 Ne prezrile

— 21.20 Pesem plic trnovk — 22.15 Dnevnik

— 11.25 Moje lelo In moj otrok, amer. film.

SOBOTA, 19, 10.: 8.00 Porolila — 8.05 Po-
membno in pomembno — 8.35 Zaka], zaka)
— B.50 Pedenjiep — 9%.05 Miti in legende
— 9.20 Moj hriek je zbolel — 9.35 Skrb za
potomsivo — 9.50 Afganislianci ne znajo
paziti, TV film — 10.20 Nortije v gledalidu
— 10.50 Racunalnistvo — 11.15 Desetietje
unitevanja — 12.05 Porodila — 14.15 Sedmi
kentinent, jugoslovanski mladinski film —
15.40 Porolila — 15.45 Rokomet — 17.00 Ko-
Sorka — 18.40 Zgodbe iz %ivijenja rastlin —
19.05 Risonka — 20.00 Najdalj§i dan, amer.
film — 22.55 Zrcalo tedno — 23.20 Kronlka
Bordtnikovega srefanja — 23.55 Poroéila.

MNEDELIA, 20. 10.: 8.30 2iv }ov — 9.25 Obl-
skovalci — 9.55 2ivljenje brez konca — 11.05
Siovenski ljudski plesi — 11.35 Oddaoja 10
slik z gledolei — 12.00 Pod lipo — 1330
Porotila — 14.05 Moslovi — 14.40 Pesem
ptic trnovk — 15.30 Mozaik kratkega filma
— 155 Alpe-Jadran, informativna oddaja
— 14.20 Porotila — 16.25 Tatigi, ilalijanski
film — 17.50 TV kviz — 18.50 Knjiga — 19.06
Risanka — 20.00 Zgodbe iz tovarne — 21.00
Sportnl pregled — 21.45 Mixa - mir, repor-
tala ob 40-letnici OIN — 2215 Kronika
Boifinikovege srefanja — 23.00 P>:oélla

PONEDELIEK, 21, 10.: 8,50 TV v §oll — 10.35
lzobraievalno oddajo — 10.55 Velika §ol-
ska ura — 12.15 Poroélla — 17.30 Poroillo
— 17.35 Stara leleznidko posioja —, 17.58
Mo] sadovnjak spomladi — 18.05 Trgalev
— 18.25 Podravskl obiornlk — 18.45 Zdravo,
mladi — 19.10 Risanka — 20.15 Vedno na
poti — 21.05 Aktualne — 21.55 |. Stravinski:
Agon, angl. baletna oddaja — 22,25 Dnev-
nik.

TOREK, 22, 10.: 8,50 TV v %oll — 12,30 Po-
rotila — 14,30 Solska TV — 17.30 Porotila
— 17.35 Poleln| feslival '85: Londini Conort,
glasbena oddaoja — 18.05 Mili in legende
— 18.25 Gorenjski obzornik — 18.40 Periskop
— 19.10 Risonka — 2005 Grgo gre v Pazin,
drama — 21.25 Omizje — 73.25 Porotila —
25.30 Kronika Bordinikovega sretanja.

SREDA, 25. 10.: 9.00 Test v foli — 12.30 Po-
rotlla — 17.30 Porotlla — 17.35 Prgidle pri-
ljubljenih pravijic — 17.50 Noréije v gleda-
li$¢u — 18,25 Zasavskl obzornik — 18,40 §le-
pec $irmega svela — 20.05 Mednarodna ob-
zofja — 20.55 Film tedna: Otroci vo|ne, ar-
gentinskl film — 22.45 Dnevnik,

CETRYEN, 24. 10.: 8.45 Test — 9.00 TV v Soli
— 12.00 Porotila — 14.35 Solska TV — 17.38
Porotila — 17.40 Mladeni¢ In vila — 17.50
Slike v malem: Lidija Osterc — 18.25 Dolen)-
ski obzornik — 18,40 Mozalk kratkega flima
— 19.10 Risanka — 20.10 Tednik — 21.10
Majhne skrivnosti velikih kuharsklh moj-
strov — 21.20 Drviina Vialhe — 22.20 Dnev-
nik — 2235 Retrospekiivo domole TV dra-
me — 2305 Kronike Borélnikovega srelo-
nja. .



Res decentne (skromne) so bile
letosnje prireditve, ki so jih v prejs-
njih letih Slovenci oz. demokratic-
ni tabor priredili v korist demokra-
ticnejSega vzduSjia na KoroSkem.

Ena izmed manjsih, a kvalitetno
boljsin, je bila ,decentna oktobrska
prosiava® v celovskme uni-clubu, ki
sta jo soorganizirala SJ in VSStO.
Nad 150 ljudi je navduseno siedilo
sporedu, ki so ga oblikovali Ze zna-
ni avtorji oz. skupine.

V satiricnem prvem delu je na-
stopil Celovéan Arthur Burz, sku-
pina Kaktus je ponovno predstavila
originaine citate iz raznih korodkih
domovinskih knjig (med drugim
so nasli tudi pesmico, ki v sloven-
&¢ini poveli¢uje visjo , kulturnost®
nemskih ljudi: ,Nam dale so 5uevo,
da Idi se uco, da Sribato znajo. ne
v buklah baro. ...), Velikovéan Er-
hard Zach je s harmoniko sprem-
ljal lastne ,domovinske pesmi” o
resnicnem miru v dezeli, medtem
ko je igralec Heino Fischer prebi-
ral realne govore koroskih politi-
kov, Gerhard Pilgram pa balado,

Decentna oktobrska proslava

,der Familie Schober am 10. Okto-
ber."

Sami govori so bili satira koro-
§kih razmer. Spored, ki je trajal do
polnoéi pa sta sooblikovala tudi
kvartet celovékega zbora ,Hortus

iusicus” ter na Koroskem zelo
priljubljen gradi§c¢ansko-hrvaski
LBruji®.

Izkoristili smo 10. oktober za
spoznavanje Koroske

Na dan , Abwehrkampfa™ pokriva
Celovee megla. Gosta in otoZna je, da,
5 Ora) .,}.1]\\\“'1.1". \ »\'ui.i .},.lluhti w:\u
ta prikriti vse, kar se te dni dogaja na
Korotkem: S svojo zostoto skusa saj
malo prepleskati rjavkasto obarvane
ceremonije koroSkega deserega okto-
bra in vnesti v zravnane vrste .nako-
pidenega junafrva® wvsaj nekaj druge

YArve.

Ta .pouka prosti dan® smo §i iz
brali mi, mladi z Mladinskega doma,
da bi spoznali nekaj krajev dvojezié-
ne Koroike, njih posebnosti in lepote.

Pod vodstvom prof. Pinterja smo se
odpeljali na Kostanje, kjer smo si
ogledali ,Drabosnjakov dom*. O
sivljenju in delovanju Drabosnjaka
nam je znal g. Lesjak povedati mnogo
zanimivega. Po ogledu Drabosnjako
vega doma smo se napotili proti Brngi
— ogledali smo si Elan, tovarno
smuck.

Visek izleta pa je bil prav gorovo
ogled Zahomea, kraja ki je postal sve-
tovno znan predvsem zaradi svetov-
nih uspehov mladih skakalcev sloven-
skega porekla — Schnabla, Milloniga
in nenazadnje tudi Franca Wiegelerta,

O demokraciji in rjavih potockih

Turrini pri Joklnu

O lepoti in dobrem pocutju” v da-
nasnjem, jedrskem obdobju je bral
10. oktobra pri Joklnu v Celoveu ko-
roski literat Peter Turrini. Ko so
drugi nosili bakle in pogrevali mit o
vaznosti obrambnih bojev za danas-
njo svobodo, je Peter Turrini bral
.0 jeziku, ki se oddaljuje od res-
nicnosti®, kar ima za posledico, da
.Je mogote polititno nesmiselnost
preimenavati v politi¢en razum®. Ko
doseze jezik takéno svobodo. je mo-
goée govoriti o tem, da demokracija
preplavlja vsa zivijenjska podrocja,
kjer se v resnici pretakajo rjavi po-
tolki, je dejal Turrini.

Besedilo, ki ga je Turrini pred leti
uporabil kot uvodni referat za sim-
pozij ,o0 lepoti in dobrem pocutju*

(pripravila ga je ob&ina Dunaj) ob-
ravnava predvsem tudi potutje ¢lo-
vestva v obdobju, v katerem je vse z
vsem povezano' in v katerem se mo-
ra kultura soocati z moznostjo hip-
nega unitenja vsega zivljenja. V ta-
kih Casih je lepota paé¢ zasentena od
ljudi kot so to obrambni minister
Weinberger, ki hkrati govorijo o po-
trebi miru in o petrebi podvojitve
sredstev za vojaski bidze.

Prav tako pa je branje iz novega
dela z naslovom , Arbeitersaga” bila
spodbudljivo in dobra protiutez ko-
rofkemu kulturnemu zivljenju, ki ga
ravno okoli 10. oktobra 3e preveckrat
zasentijo in dusijo povelitevanja rja-
ve perteklosti in pokroviteljstva no-
vim nacionalisti¢nim bratoviéinam.

Prrnjenr doma so nam pm:rc-_;il 7 do-
‘omado maljco, prav lepa hvala!

O navadah, Segal in zgodovini Zilj
ske dolinemam je povedal g. Kriegl
mnogo novega. Nadvse pa nas je nav-
dusila njégova zgovorhost in samo-
kriti¢nost, njegov neutruden in trden
znacaj ter njegova vera v bodocnost
koreskih Slovencey.

ro Com

Ve prehitro je minil &as, neusmilje-
no hitro se’je vrrel kazalec ure in ze
smo morali zapustiti Zahome. Nadalje
stro obiskali fe zadrugo v Senrjako-
bu in si kor zakljulek izleta ogledali
grob padlih partizanov in grob na-
rodnega heroja Tomaza Verdnika v
Svedah, kjer smo polozili Sopek roz.

Vsi izmudeni smo zveer prispeli v
Celovee, Kljub utrujenosti pa smo bili
veseli in zadovolini nad izletom.

Zahvaljujemo se organizarorjema
ZSO in SPZ za pomol pri organizi-
ranju in za gmotno podporo, hvala
tudi vsem, ki so nas podakali in spre-
jeli in seveda tudi nasemu izvrstnemu
vodicu prof. Stefanu Pinterju.

PS: Ob koncu se vpradanje vsem
bramboveem, videli smo, da je Ko-
rofka res lepa, bila vam je pri srcu.
Toda, kje ste bili leta 1938, ko je
vkorakal Hitler, zakaj je niste bra-
nili z isto vonemo kot leta 1919 in
1920...2

o U
Mladina 1z
Jmikschalleejeve Stevilke 4°

Menjava denarja

Stanje v ¢etrtek, 17. oktobra 1985

Za 100 dinarjev dobite 625 Sil.
Za 100 dinarjev placate 540 Sil.
Za 100 lir dobite 1,005 &il.
Za 100 lir platate 1.085 sil.
Za 100 mark dobite 693,70 3il.
Za 100 mark placate 710,00 Sil.

Dve razstavi="

dva svetova
Ena poveli¢uje —
druga obsoja vojno

Ravno za mednarodno leto mig-
dine se je celovdka mestna upfavd
odlogiti predstaviti v . Hisi miadiné
razstavo, ki poveliduje prostovoljn®
strelce iz prve svetovne vojne. Ra&
stava je bila na ogled v dnevih N8
cionalistiénih 10. oktobrskih PO
slav in je v bistvu poveliGevanje VoF
ne, saj je ze naslov razstave ,Une
kommt der Feind ins Land he
ein..." dal slutiti, da je razsta?
podobno sestavljena kot istoimen”
ska knjiga (podobno nasteva VOI&°
ike spopade, posredno hvali ¢&
sarja itd.), ki hkrati poveli¢uje nem
Skonacionalisti€ne kroge 2 JuZnegd
Tirolskega. Koroski sekretariat mia”
dinskih preno¢isé (Jugendherbe’™
geverband) je odloéno protestiré
proti razstavi in poudaril, da pove
zanosti z domovino danes ni MO
gode dokazovati z orozjem in VoI
no, temve¢ predvsem z mirovi©
vzgojo in z upostevanjem in izpol-
njevanjem cClovekovih pravic.

Razstava, ki je nasprotno ODIOZ
ba vojne, pa je trenutno na og!
v prostorih avle celovike univerzé:
Pod naslovom ,Bilder vom Kriéd:
Eine Anklage" sta dva reportefl
zahodnonemske revije .der Ster
sestavila slike, ki so nastale v VoI
nah zadnjih 130 let RazstaV®
ne daje samo pregleda © .eno”
stavni moriji* v vojnah prejsned®
stoletja, slike obtoZujejo vedn
.modernejsi’ in vsestranski natif
vojnega uniéevanja in SO nkrat
pretresljiv dokument individualneg?
trplienja v nasem obdobju sveto¥”
nih in lokalnih vojn.

R -

Obervellach
porazen

49 tekem zapored je bilo mostvo
iz Obervellacha brez poraza. Se-
daj, da so hoteli praznovati jubilej,
pa jih je v 50. kolu premagal Ir-
schen z 2:0. Sosed iz Dravske do-
line je s tem Trgu pomagal, da
po zmagi nad Sentvidom (4:0)
pred Obervellachom prevzame pr-
wvo mesto v Koroski ligt.

Zanimiv dvoboj se razvija za
tretje mesto. SAK in Matrei sta
oba triumfirala v gosteh (0:1 v
Lienzu, Matrei 2:3 v Pliberku)! Na
5. mestu sledijo Breze, ki so prema-
gale PSVIASK 2z [:0. Najuisjo
zmago kola je slavil Magdalen:
kar 5:0 proti Mostiu! Z edinim
neodlocenim rezultatom sta se lo-
ila WAC in Smobor (1:1).

KOROSKA LIGA
1. Trg
(Feldkirchen/Wigo) 971136:1215
2. Obervellach 9621179 14
3. Slov. atletski klub 953116:8 13
4. Matrei 961219:1213
5. Breze (Friesach) 9431 9:5 11

NOGOMETNI TERMINI

Koroika liga

@ v nedeljo 20. 10. 985
15.00 SAK : Trg (Feldkirchen)

VYzhodna podliga
® v nedeljo 20. 10. 1985

14.30 Sele/Obir : Treibach
15.00 Borovlje : Smihel

Berite 1n Sirite

YFESTNIK

SAK zmagal - sledi veliki derbi

SVR Lienz - SAK 0:1 (0:1)
Lienz, 500, Fischer.
Gol: Jovicevic.

SAK nadaljuje svoj vencek zmag.
Sicer je bil tokrat nasprotnik Lienz
le ,tretji od zadaj", v resnici pa je
mostvo znatno boljSe kot to izpove
uvrstitev na lestvici. To je SAK na
igriséu takoj obéutil. Zato je Slo-
venski atletski klub zacel tekmo
zelo previdno in predvsem takticno
pametno. Cakal je v svoji polovici
igriséa in postavil elasticno obram-
bno blokado. Domacini so bili pri-
siljeni povzeti iniciativo, s tem pa
so zanemarjali tudi lastno obrambo.
Prav to pa je SAK opazil in tudi iz-
koristil nasprotnikovo  slabost.
Sredi prvega pol¢asa je Polan3ek
izvedel kot, Pihorner je z glavo po-
daljsal Jovicevicu, ki je Zogo po-
slal vole neubranljivo v desni zg.

kot. lzredno lep gol je bil in SAK
je vodil 1:0! Mostvo iz zgornje Ko-
roske je v drugem polcasu zaigralo
$e bolj napadaino. Slovenska enaj-
sterica pa se je branila uspesno.
Vratar Rauscher zasluzi posebno
pohvalo, ker je z neverjetnimi re-
fleksi nekajkrat obvaroval SAK pred
zadetkom, toda tudi boginja srecée
se je ta dan smehljala sakovcem.
Toda kljub stalnemu pritisku zgor-
njih Korodcev so znali biti veckrat
nevarni tudi Velik, Pihorner, Rata-
jec, Jovigevi¢ in Polandek. Redke
protinapade so izvedli premisljeno
in malodane dosegli drugi gol. Dve
minuti pred koncem pa je zmago
&e enkrat resil golman Albin Rau-
scher, ko je preprecil ,stoodstot-
no" priloznost domacinov. Sele po
teh ,groznih sekundah” je bila sen-
zacionalna zmaga perfektna. Po
lanskih rezultatih (0:0 in 0:1) tudi

Vzhodna podliga

Zdaj je na vrbu ATSV Wolfsherg, prvi¢ v letosnji sezoni. Treibach je
sicer zmagal, a ima slab%e razmerje golov. Enako Stevilo tock kot prui dve
moStvi ima tudi drugo mostvo iz Labotske doline, namrel SentandraZ. Po
dolgem sta toékovala tudi slovenska predstavnika.. ASKO Smibel je na do-
macem terenw osvojil totko, DSG Sele/Obir pa je na tujem slavil prvo zmago

in sedaj upraviceno spet upa.

Rezultati 10. kola: Ruda - Wolfsberg 2:5 (0:2); Treibach - Borovlje 2:1

(0:1); St. Leonhard - Sentandraz 2:2

(0:1); Weitensfeld - KAC 1:0 (1:0);

Smibel : ASV 0:0: Velikovec - Dobrla vas 0:0; Vrba - DSG Sele/Obir

2:4(0:2).
Bravo Selani!

To je bila druga sezonska zmaga,
ki je bila Se kako potrebna in pred-
odlo¢ilna v borbi za obsto] v ligi.
Resda eksplodiral je ta dan nekda-
nji golgeter SAK-a Martin Hobel, Ze
dolgo ni bil tako razpoloZen, kot to-
krat: s tremi goli (!) je opravil leviji
dele? za zmago Selanov, za Getrti
gol pa je poskrbel Nanu Travnik.
Uspeh Selanov se je vrnil v najbolj
ugodnem psiholoikem trenutku, kajti
konkurent iz Vrbe je sam ogroZen
in se tudi bori za obstoj v podligi.
Selani imajo sedaj pet totk, Vrba,
Smihel in Velikovec pa po fest tolk.
Dve izmed teh Stirlh moédtev bosta
morall konec sezome zapustiti ligo;
upajmo, ne slovenski. Situacija na

lestvici je zapletena, toda z omenjeno
zmago so Selani precej izboljSali po-
loZaj, ob ponovnem uspehu, bi go-
tovo ze oddal nehvalezno zadnje me-
sto. Torej naprej tako.

ASKO Smihel - ASV 0:0

Po dveh porazih so Smiheltani
konéno osvojili spet totko. Tako jih
imajo na kontu Sest in ranZarajo na
dvanajstem mestu. Annabichl je re-
miziral Se Sesti¢, njegova igra pa je
bila v redkih protimapadih sila ne-
varna. Rezultat odgovarja poteku
igre. Smiheléani so bili v stalni te-
renski premod¢i in Celovéani nevar-
nejsi pred golom. Bilanca 8mihelskih
nogometalev: ena zmaga, $tiri remi-
ji in pet porazov.

letos SAK v Lienzu ni bil premagan,
niti v Lienzu ni dobil gola!

Postava: Rauscher; Sadjak, Stern,
Kreutz, Lampichler; Jovicevi¢, Ja-
godié, Velik, Polansek! Pihorner,

Bo Trg z Oblakom
spet zmagal?

Ne bo trajalo doigo pa bo zmaga
z Lienzoem spet , lanski sneg“. Vsi
navijaéi in nogometasi namreC Ze
mislijo na nedeljski derbi z vo-
deéim iz Trga (Feldkirchen/Wigo).
Odborniki Slovenskega atletskega
kluba pri¢akujejo krepko podporo
navijaéev, da bodo Igraici imeli
€udovito vzdusje ob spopadu leta.

Pridite in oglejte si reZiserja Bran-
ka Oblaka, ki bo nastopil v na-
sprotnem mostvu in preko katerega
se razvijajo — obi¢ajno — vsi na-
padi mostva iz Trga. Ali bo tudi to-
krat tako?

Prvi razred

Skupina C: Bil¢ovs je na 3. mestu
(za Wietersdorfom in Vetrinjem). V
zadnji igri si je Biléovs z rezultatom
3:3 z Gospo sveto moral deliti toki.
Oberglan in Kotmara vas (sedaj 4.
in 5. mesto) sta dosegla isti rezultat.

Skupina D: Metlova - Lavamind
1:0: Pokrée - Globasnica 0:4; Zitara
vas - Sentpavel 2:0; Klopinjsko je-
zera - Sinta vas 1:3; Frantschach -
Zelezna Kapla 2:1.

Nogomet ,Zarje"

Novo podroéje delovanja so odkrili
élani Slovenskega prosveinega druitva
.Zarja" vZelezni Kapli. Prejinji feden
so se na nogomelnem polju pomerili
z moilvom kavarne ,Cafe Loite”. Tre-
nerja Ludvik in Tomi sta se po evil-
nih pripravah odloéila seveda za svoji
najboljli postavi. Z rezullalom 5:2 je
moitvo ,LoHe” premagalo nogomelaie
JZarje”. Tekma se je odvijala zelo
iporino, kar je tudi zasluga sodnika
Hugo-ta, kol tudi ravnovesja obeh ta-
borov navijacev, ki so priili v ogrom-
nem itevilu, Gledalci so bili precej
zadovoljni, saj so igralci bili kondicij-
sok moéni. Se veé takinih fekem po-
trebujemo, so dejali.

Za SPD ,Zarja” so igrali: Joiel Ora-
e, Marjan Mikl, Albert Rozman, Robert
Venek, Tomi Olina, Mika Travnik (An-
di Otiina), Folti Smrinik, Ciril Oraie
(Erich Mikl), Marjan Oraie, Franc loial
Smrinik, Stefi Pavlié. T. + S.
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SV Eitweg — SSZ
Cartrans 5,2: 3,5

Prvo mostvo Sahovskega dl'ug‘\;si
Slovenske Sportne zveze je I‘-illp!‘an
peti: v soboto so slovenski sahist P
tujem premagali ekipo I::itweg"lsﬂ,
tesnim rezultatom 3,5 : 2,5. SV 35
weg je bil lani prvak v tretjem V‘;j,
redu in $teje getovo med najmo L 1
& mostva v drugem razredu-VZ ola
Mas¢evalo pa se je, da SSZ ni i Ki
pripravljenega rezervnega -.igr‘dl"-‘r‘f“1 N
bi nadomestil Branka Kolterja, ki na~
radi nenadne bolezni ni moge
stopiti. Sele v zadnjem tﬁ:nut_ku
je ekipi pridruzil Robert I-{udenlk'ozlr

Postava: Gaug H. - GalloP o=
Waldmann - Zivkovié remi, 1{0_5‘-‘1’
Rulitz 0:1, Weber - Ferm "lei-{ede'

pold - Lukan remi, Gaug E. -
nik 1:0.

Wietersdorf in SCA sta tokrat ;s“‘;]
gala (z istim rezultatom kot 07
BSG Raiffeisen pa je Ze drugi¢ 28
redoma slavil s 6:0! Na lestvicl 5",\'3'
Raiffeisen (168 totk) pred Gospo “g.
to (13), ki je premagala Trg IV *
Tretji do Getrti sta SSZ I/Cartrad
SCA Sentvid IIT (oba 11,5).

DVOBOJ PORTOROZ - S57

Pred Stirinajstimi dnevi j€ 08
glovenskih Sahistov z raznih kD"‘?w}j-
klubov nastopilo pod pokroVig .
stvom Slovenske Spontne zveze vbti“'
torozu v okviru tamkajinega °- ,m
skega praznika proti osmim sahlbj o
Primorske Sahovske zveze, D\’Qboﬁev
je kontal z jasno zmago gUShteg .
(PontoroZ/Piran - SSZ Celovet “yg
2,5). Tako so igrali na$i Rah-lst"remj.
Deisinger 0, Perko 1, Zivkovi¢ eber
Stiranovi¢ 0, Ferm remi, dr. rop0”
0, Pack 0, Gasser remi. Na hit ude”
teznem turnirju s Stirinajsti drﬂ‘i’
lezenci je postal Deisinger
Perko pa Sesti,

ZGORNJA LIGA

Na prvi deski sretanja ASK oel
vec I1 - Post SV II sta se V 96-““10
pomerila mojstrska kandidatd
Kaspret in Jurij Deisinger.
ljivo je trener in mentor S0
Zahistov dobil to partijo in
tudi prednost stotih Elo-totk izid €
magala (2318 — 2213). Konéni
je glasil 6:2 za Poso. F R
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